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PERMBLEDHJE EKZEKUTIVE

Ndérmjet 17 dhe 19 marsit 2004 njé valé e trazirave u pérhap né t€ré Kosovén me pasoja té
médha pér marrédhéniet edhe ashtu t€ tensionuara né€ rajon. Pé&rderisa efektet politike té
trazirave jané shqyrtuar né ményré t€ holl€sishme né raportet tjera, ky raport pérqéndrohet né
ményrén se si sistemi i drejtésisé €sht€ marré me rastet penale q€ kané lindur nga trazirat e
Marsit 2004. Pasiqé€ pérgjigja e sistemit té drejtésis€ ndaj veprave penale €shté me réndé€si
kruciale né ciléndo shoqéri ku sundimi i ligjit mbizotéron, né rastet ¢ vecanta qé kané buruar
nga trazirat e marsit ky nivel 1 pérgjegjés n€ anén e autoriteteve t&€ prokurorisé dhe gjyqésisé
s€ Kosovés bart€ mbi vete njé peshé mé t€ rénd€, duke pasur parasysh réndésiné e saj pér t&
ardhmen n€ Kosové ku krimet ndéshkohen dhe bashkésité ¢ ndryshme jan€ né gjendje t&
bashkjetojné dhe té rregullojné problemet e tyre n€pérmjet shfryt€zimit efektiv té sistemit

gjyqésor.

Pas monitorimit té rasteve q€ ndérlidhen me veprat penale t€ kryera gjaté trazirave t€ Marsit
2004, OSBE-ja ka vértetuar se ka pasur probleme t€ numérta qé kané€ ndikuar né hetimet
penale. K&to probleme jané€ pérshkruar né kapitullin e dyté té kétij raporti. N& pérgjithési,
OSBE-ja ka vérejtur se ekzistojné véshtirési né mbledhjen e déshmive, qé rezultojné€ nga njé
numér i faktoréve, pérfshiré kétu edhe frikésimin e déshmitaréve, mungesén e vullnetit té
déshmitaréve pér t€ déshmuar para gjyqit, zhvendosjen e paléve té€ démtuara té cilat nuk kané
pjesémarrje né procedurat gjyqésore dhe humbjen e déshmive materiale. VE&shtirésité né
mbledhjen e déshmive kané rezultuar né vonesa né gjykimin e shumé rasteve té trazirave, qé
jané rénduar edhe mé shumé nga bashképunimi i dobét ndérmjet té€ policisé dhe prokurorisé
g€ kané zhvilluar hetimet si dhe numrin e vogél t€ rasteve n€ gjykata dhe dénimeve né
krahasim me numrin ¢ madh té pjesémarrésve né trazira dhe shkallén e ngjarjeve q€ kané
ndodhur né t€ré Kosovén né mars té vitit 2004.

Pérpos problemeve né mbledhjen e déshmive dhe zhvillimin e hetimeve efektive dhe me
kohé, ményra me té cilén gjykatat jan€ marré me rastet e trazirave ngrit shqetésime né lidhje
me praktikat e ngritjes sé akuzave dhe ato t€ shqiptimit t&€ dé€nimeve qé jané pérdorur nga
gjykatat. Kapitulli tre 1 kétij raporti pérgéndrohet né kéto ¢éshtje duke analizuar problemet e
ngritjes s€ akuzave joadekuate qé nuk korespondojné me faktet e rastit dhe pérdorimi jo i
duhur i marréveshjeve pér deklarimin e fajésisé té negociuara ndérmjet gjyqtaréve dhe/apo
ndjekjes penale dhe palés mbrojtése pa ndonjé bazé té qarté pér két€. Kéto praktika kané
rezultuar né dénime té lehta t€ shqiptuara nga ana e gjykatave né€ shumicén e rasteve me
tendencé t€ butésis€ gjaté shqiptimit t&€ dénimeve duke shqiptuar dénime minimale apo edhe
dénime g€ bijné n€ minimumin e paraparé me ligj kundér té akuzuarve. OSBE-ja gjithashtu
ka vérejtur njé shfrytézim jo t€ duhur té rrethanave lehtésuese dhe rénduese né vendimet qé
nuk pérmbajné arsyetim t&€ duhur.

Pjesa e fundit e raportit ofron njé pasqyré statistikore té rasteve t€ ndérlidhura me trazirat. Q¢
nga 18 néntori 2005, nga 426 persona t€ akuzuar pér vepra penale qé ndérlidhen me trazirat,
209 persona jané dénuar pérderisa 12 prej tyre jan€ liruar nga akuzat. Ekzistojné€ 110 raste té
cilat ende jan€ né zhvillim e sipér prané gjykatés dhe akuzat jané térhequr n€ 95 raste.

Né pérgjithési duke marr€ parasysh pasojat e trazirave t€ marsit t€ vitit 2004 n€ aspektin e
humbjeve té jet€rave, démtimit t& pasuris€ dhe zhvendosjes s€ pakicave, OSBE-ja &shté e
mendimit se edhepse sistemi ligjor i ka adresuar kéto raste, pérgjigja nuk ka qen€ mjaft e
fugishme. Sistemi ligjor ka dé€shtuar t€ dérgojé porosi t€ qarté popullatés pér dénimin e kétij
lloji t€ dhunés. Njé pérgjigje e kétillé nuk shérben si e e mjaftueshme pér t&€ parandaluar
pérfshirjen né prishjen e rendit publik né shkall€ t€ gjeré dhe sé kéndejmi nuk p&rmbush
funksionin parandalues gé e ka sistemi i drejt€sisé.



KAPITULLI I PARE
HYRJE

Ky raport éshté pérgatitur nga Seksioni pér Monitorimin e Sistemit Ligjor (SMSJ), g€ &shté
pjesé e Departamenit pér té Drejtat e Njeriut dhe Sundimit t€ Ligjit (métutje departamenti) i
Misionit t€ OSBE-sé né Kosové (métutje OSBE-ja). OSBE-ja funksionon nén ombrellén e
Misonit t¢ Administratés sé Pérkohshme té Kombeve t€ Bashkuara né Kosové (UNMIK) si
shtyll€ pér ndértimin e institucioneve.

Mandati i SMSJ-sé

Rezoluta e K&shillit té Sigurimit t&¢ Kombeve t€ Bashkuara 1244 e ka autorizuar Sekretarin e
Pérgjithshém t€ Kombeve t€ Bashkuara qé t€ themelojé njé prani civile ndérkombétare né
Kosové e cila do t€ ofrojé njé administraté t€ pé€rkohshme. Njé nga pérgjegjésit€ e pranisé
ndérkombétare éshté edhe “mbrojtjia dhe promovimi i té drejtave té njeriut.”"

Sipas raportit t& Sekretarit t& Pérgjithshém té€ Kombeve té Bashkuara t€ 12 korrikut 1999, roli
1 ndértimit t€ institucioneve né kuadér t& UNMIK-ut i €sht€ caktuar OSBE-s€ me njé nga
detyrat e shtyll€s pér ndértimin e institucioneve qé €shté monitorimi pér t€ drejtat e njeriut.
Raporti udhézon né ményré shprehimore UNMIK-un qé€ té zhvillojé mekanizma t€ koordinuar
pér t€ lehtésuar monitorimin e t€ drejtave t€ njeriut dhe funksionimin e duhur t€ sistemit

gjyqésor.”

Njé letér e marréveshjes, e datés 19 korrik 1999, ndé€rmjet Nénsekretarit té¢ Pérgjithshém té
Operacioneve Pag€ruajtése t€ Kombeve t€ Bashkuara dhe Pérfagésuesit t€ Kryesuesit té
Rradhés s¢ OSBE-sé theksuan se OSBE-ja duhet té zhvillojé mekanizma pér té€ siguruar qé
gjykatat, tribunalét administrative dhe strukturat tjera gjyqé€sore veprojné né pajtim me
standardet ndérkombétare té drejtésisé penale dhe té drejtave té njeriut.’ Né kuadér t& OSBE-
s€, departamenti ka pérgjegjési té monitorojé dhe raportojé pér sistemin gjyqésor né aspektin
e t€ drejtave t€ njeriut dhe sundimit té ligjit. Né kuadér t departamentit, SMSJ-ja ka pér detyré
té monitoroj€ rastet e sistemit t drejtésis€, duke vlerésuar pajtueshmériné e tyre me standardet
ndérkombétare dhe raportimin mbi ¢éshtjet g€ paragesin shqetésim.

Historiku i trazirave té marsit 2004
N& mars t& vitit 2004, njé numér i protestave,’ dhe akteve té mosbindjes civile’ qé ndodhén né

Kosové. Ndérmjet 17 dhe 19 marsit té secilit vit, gjendja u kthye né ményré dramatike pér t&
keq, si valé e trazirave q€ pushtuan té&ré Kosovén.

' Rezoluta 1244 e Késhillit t& Sigurimit t& Kombeve té Bashkuara, 12 gershor 1999, paragrafi 11/j.

* Raporti i Sekretarit t& Pérgjithshém té Kombeve té Bashkuara Késhillit té Sigurimit t& Kombeve t&
Bashkuara, mbi Administratén e Pérkohshme té Kombeve té Bashkuara né Kosové, S/1999/779, 12
korrik 1999, para. 87.

3 Qarkorja e drejtésisé 2001/15 OSBE-ja monitoron qasjen né procedurat gjygésore dhe dokumentet
gjvgésore, 6 gershor 2001, rivértetoi se monitoruesit e gjykimeve t& SMSL-sé kané qasje né té gjitha
procedurat dhe dokumentet gjyqésore, me disa pérjashtime. Kjo éshté ndryshuar me Qarkoren e
Drejtésisé 2004/6, 30 shtator 2004, e cila ka konstatuar se SMSL-ja gjithashtu ka qasje né€ procedurat
gjyqésore dhe administrative dhe dokumentet e gjykatés né pajtim me njé marréveshje té arritur
ndérmjet té policis€é dhe dhe shtyllés sé drejtésisé s€ UNMIK-ut dhe OSBE-sé. Kjo qarkore ka pér
qéllim t€ shtojé kuptimin e gjyqésis€ pér mandatin e OSBE-s€ dhe té sigurojé qé monitoruesit ¢ OSBE-
sé t€ gjykimeve mbulojné né€ ményré t€ ploté procedurat penale, civile dhe administrative.

* Mé 5 mars 2004, dialogu ndérmjet Prishtinés/Pristina dhe Beogradit mbi ¢éshtje teknike pér planin e
implementimit t& standardeve pér Kosovén ishte pasuar me protesta né Prishting/Pri§tina. M¢& 16 mars
2004 njé tubim paqgésor ishte mbajtur n€ qendér té qytetit t€ Prishtinés/Pristina pér t€ protestuar kundér



Kéto trazira duket t€ jené shkrepur nga ngjarjet e dités sé méparshme. Mé 16 mars, tre djem
shqiptaré ishin pérmbytur né lumin Ibér, afér Cabrés/Cabra, né komunén e Zubin Potokut.
Mediat raportuan se djali i katért i cili kishte gené me ta dhe kishte mbijetuar pohoi se katér
djemté ishin ndjekur pér né€ lum nga serbét e fshatit fqi me njé gen. Né naté€n e 16 marsit,
mediat kosovare raportuan pér zhdukjen dhe supozuan pé€rmbytjen e tre djemve. Pérkundér
apeleve pér kujdes nga policia e UNMIK-ut, televizionet raportuan shpejté dhe fugqimisht i
atribuan vdekjet e djelmoshave sulmit t€ béré nga serbét duke i dhéné kétij incidenti njé
potencial t€ menjéhershém pér t€ shtuar tensionet né marrédhéniet ndéretnike né
Mitrovicé/Mitrovica dhe vendet tjera anembané Kosovés.

M€ 17 mars protestat pér kéto vdekje filluan né Mitrovicé€/Mitrovica dhe shumé shpejté
eskaluan n€ njé konflikt ndéretnik ndérmjet shqiptaréve té Kosovés dhe serbéve t& Kosovés
afér urés s€ lumit Ibér e cila lidh pjesét e ndara veriore dhe jugore té qytetit. Kah fundi i dités,
protestat e ndérlidhura né secilin qytet t€ madh t€ Kosov€s u transformuan né trazira té
dhunshme kundér pjesétaréve té pakicave, organeve pér zbatimin e ligjit dhe forcave té
sigurisé.

Sipas raporteve t€ policisé s¢ UNMIK-ut, 33 trazira t&€ médha ishin numéruar, ku vlerésohe;j se
rreth persona 51,000 kishin qené t& pérfshiré.” Personat e pérfshiré né kéto trazira ishin té
moshave té ndryshme dhe statuseve té ndryshme shoqérore. Megjithaté, shumica e atyre qé
ishin akuzuar pér vepra penale ishin té rinjé, kryesisht t& papuné€suar dhe me arsimim t& ulét.
Né shumicén e rasteve, mosha e personave t€ akuzuar pér vepra penale t€ kryera gjaté
trazirave sillej prej 18 né€ 19 vjet, ku mé€ i vjetri ishte i moshés 77 vjecare dhe mé i riu i
moshés 15 vjecgare; pér mé tepér, arsimimi i tyre sillet nga ata analfabet deri te ata,né vet€ém
disa raste me arsimim t& larté.”

Shtrirja e raportit

arrestimit t€ njé ish komandanti t€ UCK-sé Fatmir Limaj. Protestat e ngjashme ishin mbajtur né
Mitrovicé/Mitrovica, Pejé/Pe¢, Prizren dhe gjetiu.

> Mé 15 mars 2004, si pérgjigje ndaj dekretit t¢ UNMIK-ut mbi doganat qé zhvleftésoi ish ligjin
jugosllav mbi doganat, grupe té serbéve t€ Kosovés kishin bllokuar dy vendkalime administrative me
Sérbiné afér Zubin Potokut dhe Leposavigit/Leposavi¢. Dita e ardhshme né njé pérgjigje ndaj nj€ sulmi
me armé né Caglavica/Caglavica qé rezultoi me léndimin e njé studenti ser bté Kosovés, magjistralet
Prishtiné/Pristina-Gjilan/Gnjilane dhe Prishtiné/Pristina—Shkup ishin bllokuar né Graganicé/Gracanica
dhe Caglavica/Caglavica nga banorét serbé té Kosovés té kétyre enklavave.

% Neni 2.2 i Kodit t& Mirésjelljes pér Mediat Transmetuese i Komisionerit t& Pérkohshém té Mediave
thekson se “Emetuesit nuk do té transmetojné asnjé material q€ nxité krim ose aktivitete kriminale, ose
qé pérmbané né vehte rrezikun e shkaktimit t€ démit, qé mund té jeté vdekje, 1éndim, démtim i pronés
apo ndonjé formé tjetér e dhunés”. N& raportin e komisionerit té pérkohsjém té mediave: Hulumtim
mbi rezultatin e punés sé televizioneve gjithékombétare, 16-17 mars 2004, 23 prill 2004, komisioneri i
pérkohshém i mediave deklaroi se “gazetaria e matur, qet€ dhe sakté ka mundur t’ju mohoi elementeve
té organizuara pretekstin pér t’u ngritur né€ trazira, plackitur dhe djegur dhe ka mundur t€ zvogéloi
shkallén dhe intensitetin e dhunés e cila ka ndodhur.” Do t€ duhej té pérmendet se ky rast &shté hetuar
nga prokurori ndérkombétar me ndihmén e policisé. Megjithaté, pér shkak t&€ mungesés sé déshmive té
mjaftueshme pér ti plotésuar kéto pretendime, prokurori ndérkombétar vendosi qé€ mos t€ kérkoj fillim
e hetimeve gjyqésore.

7 V.I.P. Raporti i lajmeve ditore, 23 mars 2004 “Zédhénési i policisé s¢ UNMIK-ut [...] theksoi se
policia supozoi se diku rreth 51,000 njeréz ishin pérfshiré né 33 trazira.” Gjithashtu shih Kolapsi né
Kosové — Raporti i Grupit Ndérkombétar té Krizave (GNK) té Evropés No. 155,22 prill 2004, fage 15.
¥ Kjo informaté bazohet né shqyrtimin e shénimeve personale t¢ mé shumé se 120 dokumenteve té
gjykatave (aktakuzave, aktvendimeve, etj.).



Raporti i tanishém merret kryesisht me rastet penale dhe kundérvajtjet,” té cilat kané lindur
nga trazirat ¢ marsit 2004 dhe té cilat kané pérfunduar deri né fund té néntorit 2005." Kjo
pérgéndrohet n€ problemet e caktuara qé ishin vérejtur sa i pérket mbledhjes dhe gasjes né
déshmi mbi ¢éshtjet g€ kané té b&jné me mungesén e vullnetit t& déshmitaréve pér té ofuar
déshmi dhe frikésimin e tyre t€ mundshém si dhe vonesat né procesimin e rasteve té
ndérlidhura me trazirat. Pé&r mé tepér, ky raport ofron njé€ analizé t€ praktikave t€ caktuara t&
ngritjes s€ akuzave dhe shqiptimit t€ dénimeve. N& fund pasqyra statistikore e rasteve té
ndérlidhura me trazirat pér gjykaté né rajonet gjegjése €shté paraqitur né shtojcén e kétij
raporti. Kéto statistika jané t&€ bazuara né shénimet e OSBE-sé dhe ato nuk paraqesin statistika
zyrtare pér rastet e ndérlidhura me trazirat.

Dubhet té ceket se informatat e ofruara n€ kété raport jané mbledhur kryesisht népérmjet t&
monitorimit t& OSBE-sé t€ procedurave penale t€ mbajtura né€ gjykatat pér kundérvajtje,
komunale dhe t€ garkut anembané Kosovés. Krahas késaj, disa nga informatat e pérmbajtura
né kété raport jan€ mbledhur gjithashtu népérmjet t€ intervistave me hetuesit e policisé dhe
bisedat e mbajtura ndérmjet OSBE-s€ dhe gjyqtaréve dhe prokuroréve.

? Pér qéllime té kétij raporti rastet penale duhet t& kuptohet si digka qé prfshin akuzat né bazé t&¢ KPPK
dhe/apo KP té¢ RFJ-s€ apo KPK dhe ndjekja e procedurés sé pércaktuar me KPPK. Rastet e
kundérvajtjeve pérfshijné veprat e kualifikuara si kundérvajtje né bazé té ligjit (p.sh neni 18 i Ligjit mbi
Rendin dhe Qetésiné Publike, Gazeta zyrtare e KSA té Kosovés, Nr. 13/81) dhe ndjekja e procedurés sé
pércaktuar me Ligjin pér Kundérvajtje (Gazeta zyrtare e KSA té Kosovés, Nr. 23/79).

' OSBE-ja ka vérejtur se njé numér i rasteve té ndérlidhura me trazirat jané pranuar nga gjykatat civile,
mirépo adresimi i 1€ndéve civile nga gjykatat civile nuk &sht€ shtjelluar né két€ raport.



KAPITULLI I DYTE
PROBLEMET ME MBLEDHJEN E DESHMIVE DHE KOHEZGJATJEN E PROCEDURES

Duke marré parasysh kontrastet ndérmjet t€ numrit t€ vlerésuar t€ personave t€ pérfshiré né
trazirat e marsit (péraférsisht 51,000'") dhe numrit té personave kundér té cilave gjykatat kané
ngritur akuza pér vepra penale t€ ndérlidhura me trazirat, i cili sipas dijenis€¢ s€¢ OSBE-s¢,
&sht€ 426 persona, mundet shumé lehté t& thuhet se né t€ vértet€é njé pérqindje e vogél e
personave té pérfshiré né trazira jan€ ndjekur penalisht. Ky kapitull nénvizon problemet e
caktuara té cilat jané vrojtuar gjaté kétyre procedurave.'”

Pikésépari, hetimet jané penguar nga fakti se njé numér i madh i déshmitaréve nuk ishin té
vullnetit g€ té vijné né gjyq dhe t&€ dé€shmojné apo ishin paraqitur para organeve hetimore
mirépo kishin dhéné deklarata kundérshtuese. S€ dyti, né shumé raste palét e démtuara nuk
kané& marré€ pjesé n€ ményré efikase n€ procedurén penale. S€ treti, njé numér i deklaratave t&
déshmitaréve nuk ishin siguruar pér qéllime t€ ndjekjes penale. Edhepse rrethanat e posagme
té¢ krijuara pas trazirave kishin penguar deri né njé shkallé mbledhjen e déshmive t&
réndésishme, gjithashtu duket se organet hetimore nuk kané qené€ mjaft proaktive né sigurimin
e deklaratave t€ déshmitaréve dhe té paléve té€ démtuara. S€ fundi shumé raste t&€ ndérlidhura
me trazirat jané pérballur me vonesa t& konsiderueshme né€ fazat e ndryshme té procedurés.

1. Problemi i frikésimit t¢ mundshém né rastet penale té ndérlidhura me trazirat

Derisa me mijéra ishin prezent n€ trazira, mijéra tjeré kané pasur mundési t€ shohin
zhvillimin e ngjarjeve dhe kané€ pasur mund€si t€ njohin kryesit e veprave penale, problemi
géndron né faktin se pérkundér késaj ¢ka u tha mélarté nuk kishte dé€shmitar té€ mjaftueshém
pér ndjekjen penale té kétyre rasteve.” Arsyet pér mungesén e vullnetit pér t’ju ndihmuar
organeve né hetimin e veprave penale t€ ndérlidhura me trazirat mund té sillen prej mungesés
sé€ ndjenjés qytetare e deri te simpatia kundrejt arsyeve pér pjesémarrésit e trazirave, e deri te
frika nga frikésimi dhe ndéshkimi. OSBE-ja bén té ditur se &éshté véshtiré qé t€ béhet njé
vlerésim 1 qart€ i arsyeve t€ posagme né té gjitha rastet ¢ ndérlidhura me trazirat ku ka pasur
indikacione se d€shmitarét nuk ishin t€ vullnetit q€ t&€ dé€shmojné apo shmangen déshmive
inkriminuese. Deri n€ két€ masé€, nénseksioni si né vijim paraqet shembuj té caktuar té rasteve
té monitoruara né t€ cilat OSBE-ja ka vérejtur shenja t€ mungesés s€ vullnetit té déshmitaréve
pér té dhéné déshmi inkriminuese kundér té pandehurve.

Frikésimi i déshmitaréve né Kosové ka ndikuar né njé séré procedurash penale né t€ kaluarén
né€ Kosové, vecanérisht atyre procedurave me natyré t€ ndjeshme apo t€ profilit té lart€. Duke
pasur shqget€sime pér két€ dukuri, OSBE-ja u ka kushtuar vémendje problemeve t&
ndérlidhura me mbrojtjen e déshmitar€ve né€ sistemin e drejtésisé penale né Kosové né
raportet e kaluara publike.'

" Shih fusnotén si mélarté 7.

12 Eshté me réndési t& pérmendet qé mé 6 prill 2004 legjislacioni i ri penal ka hyré né fuqi dhe hetimet
e nisura pas dat€s ishin zhvilluar sipas Kodit t€ Pérkohshém t€ Procedurés Penale t€ Kosovés.
Gjithashtu rastet n€ té cilén aktakuza €shté ngritur pas 6 prillit 2004 i pérmbahen regjimit té ri té
procedurés penale. Lexo nenin 550 t&€ KPPK-sé né t&€ kundértén.

'3 N& bisedat me OSBE-né, hetuesit nga Operacioni Thor (njésia speciale e policisé formuan pér t&
hetuar krimet e lidhura me trazirat ¢ marsit 2004), prokurorét ndérkombétar, dhe pjesétarét e gjyqésisé
kané béré me dije se €shté véshtiré qé t€ gjinden déshmitaré qé do t€ jené t&€ gatshém t&€ déshmojné né
rastet penale qé kané ndodhur gjaté dhe pas kétyre ngjarjeve.

' Lexo né vecanti shqyrtimin e pesté té sistemit té drejtésisé penale té Misionit t& OSBE-sé né Kosové
me titull Mbrojtia e déshmitaréve né sistemin e drejtésisé penale (mars 2002-prill 2003). Céshtja €shté
shtjelluar pérséri né shqyrtimin e gjashté t€ sistemit t€ drejtésisé penale me titull krimi, paraburgimi
dhe dénimi (dhjetor 2004), faqe 74 ff-



Né njohjen e faktit se frikésimi i paléve t€ démtuara dhe déshmitaréve démotn seriozisht
hetimin dhe ndjekjen penale t&€ krimeve serioze né Kosové dhe pérbén njé€ pengesé t€ madhe
pér krijimin e sundimit t€ ligjit n€é Kosové, ligji parashikon njé séré masash ligjore pér
mbrojtjen e paléve t&€ démtuara dhe déshmitaréve ashtuqé ata t&€ kené mund€si t€ marrin pjesé
né procedurat gjegjése pa u frikésuar apo pa rrezikim té sigurisé sé tyre."

Sa i pérket rasteve t€ ndérlidhura me trazirat, pérpos vézhgimeve té béra nga OSBE-ja gjaté
aktiviteteve pér monitorimin e gjykimit, shumé profesionisté né€ sistemin e drejtésis€ i jané
referuar frikésimit t€ déshmitaréve si njé nga problemet mé t€ médha pér hetimet dhe njéra
nga mé t&€ véshtirat pér t’u pérballuar. Né shumé raste t€ caktuara, éshté sugjeruar se madje
edhe palét e démtuara té cilt jané pjesétaré té grupeve minoritare nuk ishin té prirur gé t&
déshmojné n€ gjyq kundér t€ dyshuarve pér shkak se shumé palé t€ démtuara kané shprehur
géllimin qé t€ vazhdojné té jetojné né€ Kosove dhe pér shkak se ata frikoheshin pér sigurin€ e
tyre né rast t& inkriminimit t€ dyshuarve.

Né procedurat gjyqésore t€ inicuara pér rastet e lidhura me dhunén e trazirave, masat pér
mbrojtjen e déshmitaréve t&€ bazuara né€ kodin e procedurés penale me t&€ vértet€ ishin
shfrytézuar edhepse né njé numér t&€ kufizuar t€ rasteve t€ profilit t& larté ku qé t& gjitha pre;j
tyre ishin trajtuar nga prokurorét ndérkombétar. N& bazé té shefit t&€ njéis€ pér mbrojtjen e
déshmitaréve,'® kjo njési nuk ka gené e pérfshiré né mbrojtjen e déshmitaréve né lidhje me
rastet e trazirave né kuadér t€ periudhés raportuese.

1.1 Shembujt e mungesés sé vullnetit té déshmitaréve pér té dhéné deklaratat e tyre

Né shembujt ¢ méposhtém OSBE-ja ka vérejtur né déshmitaré shenja té mungesés sé¢ vullnetit
pér té dhéné d€shmi té hapur dhe t€ menjéhershme né gjykaté dhe pér t€ bashk&€punuar me
organet hetimore. Cka €sht€ shqeté€sim mé i madh &shté ajo se shumica e ketyre dé€shmitaréve
ishin zyrtar€ policor.

Né€ njé rast prané Gjykatés s€ Qarkut né€ Pejé/Pe¢ kundér njé personi t&€ akuzuar pér
udhéheqgje t€ trazirave t&€ 17 marsit 2004 n€ Decan/Decani, disa déshmitaré jané
intervistuar gjat€ seancave hetimore, ku disa prej tyre ishin pjesétar t& SHPK-s€
vendése dhe t€ tjer€ nga rradhét e policisé ndérkombétare. Disa nga kéta déshmitarg
ishin né€ gendér té qytetit kur trazirat kishin ndodhur mir€po pérderisa té€ gjithé policét
ndérkombétar identifikuan t& pandehurin si udhéheqés té turmés i cili duke folur me
megafon i ishte drejtuar popullit gé t&€ shkatérroj pronén e KB-ve, shumé zyrtar€ t&
SHPK-s¢ deklaruan se i pandehuri nuk kishte nxitur trazirat dhe thjeshté ai ishte

15 Masat qé jané paraparé né procedurén penale pérfshijné: hegjen apo shlyerja e emrave; moszbulimi i
procesverbalit; pérpjekjet pér té fshehur vecorité apo pérshkrimin fizik; caktimi i pseuonimeve; seancat
e mbyllura t€ procedurés gjyqésore pér publikun; urdhérat pér avokatin mbrojtés qé t&€ mos zbulojé
identitetin e déshmitarit; urdhérat pér heqjen e pérkohshme té t€ akuzuarit nga gjykatorja; anonimiteti.
Lexo Rregulloren ¢ UNMIK-ut 2001/20 pér mbrojtien e paléve té démtuara dhe déshmitaréve né
procedurén penale, 1 datés 19 shtator 2001 (si¢ €shté ndryshuar me Rregulloren e UNMIK-ut 2001/1),
si¢ &sht€ implementuar népérmjet t€ Urdhéresés Administrative 2002/25, datés 13 néntor 2002. Kjo
rregullore €shté zévendésuar me Rregulloren ¢ UNMIK-ut 2003/26 mbi Kodin e Pérkohshém té
Procedurés Penale (KPPPK), i datés 6 korrik 2003. KPPPK-ja rregullon sistemin e masave mbrojtése t&
déshmitaréve dhe paléve t& démtuara n€ nenet e veta prej 168 deri 174. Pér mé tepér, né disa rrethana
té veganta mbrojtja fizike e déshmitaréve mund t€ ofrohet nga ana e njé njésie t€ specializuar té
policisé t€ njohur si Njésia pér Mbrojtjen ¢ Déshmitaréve (NjMD). Veprimet e kétij njésiti pérshijné
ofrimin e strehimores s€ sigurt€ né Kosové derisa déshmitari ta jap déshmin€ dhe transferimin e
déshmitarit n€ njé shtet tjetér pas gjykimit.NjMD-ja €shté themeluar né gershor 2001 nén autoritetin e
komisionerit t€ policisé s€ UNMIK-ut pér té themeluar dhe administruar programin pér mbrojtjen e
déshmitarit (lexo memorandumin e datés 28 gesrhor 2001 nga komisioneri i policisé dérguar zévendés
komisionerit t€ policis€ pér operacione, administrat¢ dhe planifikim dhe zhvillim g€ miraton
themelimin e NjMD).

' Lexo fusnotén 15 si mé larté.



pérpjekur gé té get€sojé turmén. Ky dallim i qart€ ndérmjet déshmimit né gjykaté
ndérmjet policéve vend€s dhe ndérkombétar, edhepse t&€ gjithé prej tyre kishin
déshmuar t€ njéjtat fakte, mir€po si duket kané€ paré gjéra t€ ndryshme, shton
dyshimet pérkitazi me vértetésiné e deklaratave t€ oficeréve t€ policisé. Si rrjedhojé e
kétyre dallimeve prokuroria nuk kishte qené né gjendje t€ mbledh déshmi té
géndrueshme pér t€ mbéshtetur aktakuzén dhe pér t€ pérfunduar hetimet kundér t&€
pandehurit.

Né vler€simin e fakteve n€ shembullin e mésipérm, duhet t€ merret parasysh historiku i
frikésimit né rajonin e Pejés/Pe¢ dhe faktin se i pandehuri ishte njé figuré publike e njohur.
Nuk mund té pérjashtohet se disa déshmitaré (kryesisht oficeré t€ SHPK-sé€) kané mundur té
frikohen q€ t€ déshmojné kundér t€ pandehurit dhe sé kéndejmi kané dhéné déshmi
kundérshtuese mbi faktet dukshém té padiskutueshme.

NE njé rast tjetér pran€ Gjykatés s€ Qarkut n€ Pejé/Pec¢, dy té€ pandehur u akuzuan pér
udhéhegjen e trazirave né Pejé/Pec, pér nxitjen e urrejtjes etnike, fetar dhe racor dhe
posedim t€ paligjshém t& arméve. Gjaté seancave hetimore disa oficeré té policisé€
ishin dégjuar. Gjaté dégjimit t€ déshmitar€ve né seancat hetimore dé€shmimet e tyre
ishin hutuese, paqarta dhe kundérshtuese me deklaratat qé kishin dhéné para policisg.
OSBE-ja kishte vérejtur se déshmitarét kishin shfaqur njé nervozizém gjaté pérgjigjes
né€ pyetje né lidhje me déshmitarét. Disa nga déshmitarét identifikuan té pandehurit si
udhéheqés t€ turmés pérderisa té tjerét thané se nuk i kishin paré. Té€ tjerét madje e
kundérshtuan vetvetén duke théné€ sé pari se i kishin paré e mévon€ duke mohuar njé
gjé té tillé. Eshté me réndési té pérmendet se té dy té pandehurit jané figura té njohura
publike né rajon. Megjithaté, disa oficeré t€ larté t€ SHPK-s€ deklaruan se ata nuk
dinin se kush ishin t&€ pandehurit pérderisa t€ tjer€t mohuan se i kishin paré diku né
kuadér té turmés.

Kéto reagime nga ana e oficeréve t€ policisé lokale, t€ cilét duhen t&€ ken€ njohuri pér figurat e
njohura publike n€ rajon dhe té cilét kané detyrim t&€ posagém g€ t€ bashképunojné me
gjyqésiné né kérkimin e té vértetes, shkaktojné shqetésim.

NE€ njé rast tjetér, pran€ Gjykatés Komunale né Gjilan/Gnjilane, dy té pandehur ishin
akuzuar pér shkaktim t€ rrezikimit t& pérgjithshém pér shkak se kishin démtuar dhe
djegur njé automjet qé i pérkiste njé serbi t€ Kosovés, pjesétar i SHPK-s€. N&
deklaratat e tyre hetimore, pala e démtuar déshmoi se ai kishte paré personalisht
shkatérrimin e veturave t&€ caktuara dhe ai kishte identifikuar si d€shmitar okular njé
nga té pandehurit q€ kishte djegur veturén e tij. Pala e démtuar kishte shtuar se i
akuzuari tjetér ishte identifikuar mévoné se kishte démtuar veturén né€ fjalé nga njé
video xhirim. Eshté me interes pér t'u pérmendur gé gjaté seancés kryesore pala e
démtuar kishte mohuar se e kishte identifikuar njérin nga t€ akuzuarit né momentin
kritik t& kryerjes s€¢ veprés penale dhe insistonte se t&€ dy té€ akuzuarit ishin
identifikuar nga kolegét e tij pasi q€ e kishin shiquar video kasetén. T€ pyetur nga
prokurori se pérse ai po e v€ n€ kontradikt€ até qé e ka théné veté dhe se a po i bénte
dikush presion, pala e démtuar deklaroi se ishte nervoz né até kohé dhe se kishte
harruar c¢ka kishte théné dhe pér shkak se kishte gen€ nén tension nervor ka mundur
edhe t€ gabojé. Ai vértetoi se deklarata e tij hetimore i ishte lexuar atij para se t’a
nénshkruante."’

Né vlerésimin e arsyeve se pérse oficerét dukeshin t& mos ken€ vullnet g€ té japin deklaratat e
tyre duhet t€ merret n€ konsideraté fakti se s€ paku né njé rast t€ ndérlidhur me trazirat

"7 Eshté me interes qé gjykata, né aktgjykimin e vet, ka pérmendur si déshmi deklaratén hetimore té
palés sé démtuar dhe jo t€ déshmisé sé tij gjat€ gjykimit. Gjykata nuk vler€soi pér t€ mos vlerésuar
mospajtimet ndérmjet deklaratave mbi két fakt t& réndésishém.
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déshmitar i mbrojtur ishte njé oficer i SHPK-sé€. N& shembullin e méposhtém, shqetésimet
majde edhe té pjes€taréve ndérkombétar t&€ NjEsisé Speciale t&€ Policis€ ishin béré tejet t&
qarta:

Né njé rast prané Gjykatés s€ Qarkut né Pejé/Pe¢ t&€ akuzuarit i ishte véné né barr€ se
kishte udhéhequr turmén né pengimin e personave zyrtar gjaté€ kryerjes sé€ detyrés s€
tyre zyrtare. Veprimet e tij pohohet té kené parandaluar Njésin€ Speciale t€ Policisé€
(NjSP) pér t€ arritur né disa lokacione me kohé€ pér t&é parandaluar shkatérrimin qé
turma ishte duke e béré né njé enklavé serbe. Shumica e déshmitaréve té prokurorisé
té cilét kishin paré ¢ka kishte ndodhur dhe kishin identifikuar t€ pandehurin si
udhéheqés i turmés ishin veté oficerét e NjSP-s€. Megjithaté komandanti ¢ informoi
prokurorin se kéta oficeré do t€ d€shmonin né gjykaté vet€m me kushtin e masés
mbrojtése t€ anonimitetit t€ ploté; arsyet pér két€ ishin frika nga hakmarrja kundér
déshmitaréve té NjSP-s¢ dhe fakti se déshmia e tyre mund t’i pengojé ata né
bashkéveprimin e tyre t& pérditshém me popullatén vendése.'®

Si¢ €shté ilustruar mé larté, né disa procedura penale t€ ndé€rlidhura me trazirat, rrethanat
b&jné me dije se oficerét e policisé, duke mos pérjashtuar edhe ata ndérkombétar hezitonin qé
té japin dé€shminé e tyre prané organeve gjegjése.Pérkundér faktit se kjo mungesé e vullnetit
mundet té jet€ pér arsye té shumta, nuk mundet té pérjashtohet fakti se madje edhe oficerét e
policis€ mund té jen€ objekt i frikésimeve qé i parandalon ata té bashképunojné né ményré té
ploté me organet hetimore.

1.2 Shembujt e problemeve té ballafaguara gjaté zbatimit t€ masave té mbrojtjes sé
déshmitaréve né procedurat e ndérlidhura me trazirat

Si¢ €shté€ pérmendur mélarté sipas dijenisé s€ OSBE-s¢, masat mbrojté€se t&€ déshmitarit jané
pérdorur n€ njé numér t€ vogél té rasteve ku qé té gjithé prej tyre mund t€ konsiderohen si
raste t€ profilit t€¢ larté dhe q€ ishin trajtuar nga prokurorét ndérkombétar. Pérkundér
problemeve g€ mund t& vazhdojné né€ zbatimin e masave t€ tilla n€ pérgjithési, kjo pjesé e
raportit merret me disa ¢éshtje té caktuara qé kané lindur gjaté zbatimit t&€ masave né nj€ rast
té ndérlidhur me trazirat.

N¢E njé€ rast prané Gjykatés s¢ Qarkut né Gjilan/Gnjilane, t€ pandehurit ishin akuzuar
pér pjesémarrje né turmén qé kishte kryer vepér penale, pérderisa disa prej tyre ishin
akuzuar métutje pér vrasje t€ réndé dhe posedim t€ paligjshém té arméve. Gjykata
1éshoi urdhéra mbrojtés pér disa déshmitar té caktuar pas propozimit t& prokurorit.'
Gjaté dégjimit té njé déshmitari t&€ mbrojtur né seancén kryesore, pas pyetjes s€
kryetarit t€ trupit gjykues, déshmitari deklaroi se atij/asaj i ishte afruar njé gazetar nga
njé gazeté ditore njé dité para seancés dégjimore, duke pritur né€ korridorin e
gjykatores. Dé&shmitari e vértetoi faktin se gazetari e kishte intervistuar dhe
fotografuar até. Kryetari i trupit gjykues deklaroi se gazetari n€ fjalé mund té
pérballet me pasoja pér shkak se ka béré njé fotografi brenda gjykatés pa leje. Eshté
njé shqétésim i posac€m se si¢ deklaroi gjykata, ky déshmitar dha njé déshmi e cila
ishte kryesisht ¢ ndryshme nga ajo qé ai/ajo e kishte dhéné gjaté hetimeve. Duhet t&
pérmendet se gjykimi, pérfshiré edhe seancat né t€ cilat déshmitarét e mbrojtur
déshmuan ishin mbajtur n€ seanca publike dhe jo para kamerave.

'8 Asnjé masé e tillé nuk i’u ishte dhéné oficeréve t& NjSP t& cilét pérfundimisht ishin pajtuar qé té
déshmojné pa ta.

19 N& fillim té seancés kryesore urdhéri mbrojtés pérbéhet nga ajo qé déshmitarét té cilét referohen né
aktakuz€ me iniciale do t&€ pérfitojné nga masat q¢ a) shénimet e tyre personale nuk do té pérmenden
né gjykaté, dhe b) dhe as emrat dhe as inicialet € déshmitaréve nuk ishin zbluar vecanérisht mediave.
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Né rastin e njéjt€, e njéjta gazeté raportoi pér deklaratén e dhéné nga njé déshmitar
tjetér i mbrojtur. Inicialet e kétij déshmitari ishin pérmendur né€ artikullin e gazetés sé
bashku me njé informat€ qé¢ mund t€ shpiente deri te identifikimi i adresés s€
déshmitarit. Duhet theksuar se urdhéri mbrojtés i 1éshuar né fillim t& seancés kryesore
kérkonte g€ edhe inicialet e déshmitaréve t&€ mbrojtur t&€ mos zbulohen veganérisht
nga ana e mediave.”

Njé séré ¢éshtjesh ishin shkak pér brengosje né kété rast. Pikésépari ishte e paqarté se deri né
cfaré mase déshmitari i cilit ishte fotografuar dhe ata g€ kishin refuzuar qé t€ hedhin poshté
masat mbrojtése gjat€ gjykimit ishin késhilluar né ményré té duhur nga ana e prokurorit dhe
gjykata para shqiptimit t&€ masave mbrojtése. Pérkitazi me déshmitarin i cili ishte fotografuar
nuk &shté e qarté nése ai apo ajo kishte gené i informuar né ményré adekuate pér até se ¢faré
sjellje pritet nga ai apo ajo né lidhje me mbrojtjen e identitetit t€ tij apo saj. Edhepse ligji nuk
kérkon domosdoshmérisht pélqimin e palés s€ démtuar apo déshmitarit n€ ményré g€ masat
mbrojtése t& shqiptohen, mund t€ mbéshtetet fakti se njé pélqim i tillé &sht€ vecanérisht i
rénd€sishém kur kemi té b&jmé me zbatimin e duhur t€ kétyre masave. Né& té vérteté, mund t&
ket€ keqpérdorim t€ mjeteve n€ qofté se masat mbrojt€se jan€ vendosur nga gjykata, |,
mirépo déshmitari qé métohet t€ mbrohet me kéto masa mbrojt€se éshté ai i cili nuk i
pérmbahet plotésisht atyre. N€ njérén ané, sjellja e cila mund t€ rezultojé né zbulimin e
identitetit té dikuj, apo e cila né t&€ vérteté e zbulon at€ mund t€ nénkuptohet sikurse
déshmitari né t€ vérteté nuk i frikésohej kécénimit; né anén tjetér, njé sjellje e tilleé mund
gjithashtu t€ nénkuptojé se déshmitarét nuk perceptojné masat mbrojtése si adekuate pér té
parandaluar kércénimin.

Krahas késaj, duket se déshmitari té cilit i éshté afruar gazetari ishte n€ koridor t€ gjykatores
pérderisa po priste qé€ t€ déshmojé€ né€ gjyq: kjo ngrit pyetjen se pérse kétij dé€shmitari nuk i
&shté ofruar njé hapésir€ e caktuar g€ t€ pres né vend se t€ qéndrojé n€ njé lokacion publik ku
dikush mund t€ jeté mé i rrezikuar se do té identifikohet dhe t€ lidhet me procedurat penale.

Pér mé tepér, duket se ekziston njé huti se a ka pasur né t& vérteté ndonjé veprim qé &shté
ndérmarré pér t€ ekzaminuar sjelljen e gazetarit n€ pajtim me até ¢ka kryetari 1 trupit gjykues
kishte deklaruar né ményré€ t€ hapur né€ gjykaté. Kryetari i trupit gjykues deklaroi né€ gjykaté
se rojet 1 kishin dorézuar nj€ raport kryetarit té gjykatés sé qarkut dhe se ky i1 fundit kishte
deklaruar se do t€ merr veprime né kété drejtim. Megjithaté, n€ njé intervist€ me OSBE-né,
kryetari i gjykatés pohoi se nuk kishte qené i informuar pér kété incident qofté nga rojet apo
nga kryetari i trupit gjykues. Sé fundi publikimi né gazeté i s€ paku njé artikulli duke zbuluar
inicialet e déshmitarit t& mbrojtur kishte shkelur masén mbrojtése.

1.3. Céshtjet pérkitazi me siguriné e gjyqgtaréve dhe prokuroréve

OSBE-ja nuk ishte pérballur me shembuj konkret t€ frikésimit t€ gjyqtaréve apo prokuroréve
né lidhje me trajtimin e rasteve t€ ndérlidhura me trazirat. Sidoqofté, n€ bisedat e tyre me
OSBE-né, njé numér i gjyqtaréve dhe prokuroréve si vendés ashtu edhe ndérkombétar pohuan
se ekziston frika e keqtrajtimit sidomos né€ rradhét e gjyqtaréve vendés nése vendosin t&
merren me rastet ¢ ndérlidhura me trazirat. OSBE-ja gjithashtu ka pranuar informata se né
disa procedura kundér udhéheqésve t€ pohuar té€ trazirave kishte pérpjekje t€ emérohen
gjyqtaré vendé€s pér konfirmimin e aktakuz€s dhe pér seancén kryesore. Megjithaté, gjyqtarét
vendés hezitonin qé t€ jené t€ pérfshiré né kéto procedura sé paku si gjyqtaré té seancés sé
konfirmimit apo kryetarét e trupit gjykues.

Gjyqtarét dhe prokurorét ndérkombétar t€ jené t€ pérfshiré né€ rastet mé t€ ndjeshme té
trazirave. Pér kété arsye, si duket se gjyqésia vendése dhe organet prokuroriale nuk ishin
testuar né ményré t€ plot€ pér t& d€shmuar se jané n€ gjendje t€ merren me rastet e ndjeshme

20 Lexo fusnotén 19 si mélarté.
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té dhunés ndéretnike né ményré efektive pa ndonjé pérfshirje t€ gjyqtaréve dhe prokuroréve
ndérkombétar.

2. Céshtjet qé kané té béjné me mbledhjen e déshmive né rastet e trazirave

Krahas mungesés s€ vullnetit t€ dé€shmitaréve qé t& vijné né gjykat€ dhe té€ déshmojé,
mbledhja e d€shmive né rastet penale t&é ndérlidhura me trazirat ishte penguar métutje nga njé
séré faktorésh tjeré. Kjo pérfshin€ faktin se njé numér i personave ishin zhvendosur si
rrjedhojé e dhunés dhe si pasojé e késaj nuk do t€ kené mundési qé té€ dé€gjohen nga ana e
organeve t€ drejtésisé. Pé€r mé tepér, pjesé€tarét e caktuar ndérkombétar té organeve pér
zbatimin e ligjit dhe forcave té sigurisé qé kan€ qéné déshmitaré té trazirave e kané léshuar
territorin e misionit t&€ OSBE-s€, pérderisa organet hetimore dhe prokuroriale nuk kishin
siguruar deklaratat nga ta q€ do t€ mund t€ shfrytézoheshin né gjykat€. Krahas késaj duket se
déshmimi i oficeréve t& policis€ dhe pjesétaréve t€ forcave t€ siguris€ ishte ndonjéheré i
véshtiré t&€ mirre;j.

Eshté e vlefshme t& ceket se kah fundi i vjeshtés 2004, Ministria Serbe e Punéve té
Brendshme i ofroi Departamentit t€ drejtésisé, dhe gjithashtu edhe “Operacionit Thor”, njé
véllim me tregues dhe 46 véllime me informata dhe deklarata t€ mbledhura nga serbét e
Kosovés té cilét kané ikur pér né Serbi menjéheré pas trazirave. Ky material ishte né gjuhén
serbe, késhtuqé pérkthimi ishte arranzhuar né gjuhén angleze dhe shqipe. VEllimi me tregues
ishte pérkthyer s€ pari ashtuqé té€ ofrojé udhézime né lidhje me pérdorimin e informatave.
Materiali i cili ishte lidhur me hetimet e nisura paraprakisht i’u ishte bashkangjitur dosjeve
pérkatése. N& dhjetor 2004, menaxhimi i “Operacioni Thor” kishte ndryshuar, dhe rastet té
cilat mund t€ dorézoheshin pér ndjekje penale né gjykata i’u ishin pércjellur gjykatave; t&
gjitha rastet tjera vazhduan t€ hetohen deri kur “Operacioni Thor” ishte shpérnda n€ mars
2005. Hetimet né rastet e ndérlidhura me trazirat pér momentin trajtohen nga ekipet e krimit
regjional.

2.1 Véshtirésité né marrjen e déshmive si rrjedhojé e zhvendosjes pér shkak té dhunés

Gjaté trazirave vlerésohet se rreth 4,200 persona ishin zhvendosur si rrjedhojé e dhunés.’
Rrjedhimisht shumé pal€ t€ démtuara dhe déshmitaré nuk ishin Iehté t€ qasshém nga ana e
organeve né fazat e ndryshme té procedurés. Megjithat€, duket se né njé numér t€ rasteve
organet nuk kan€ vepruar né ményré adekuate né sigurimin ¢ déshmive té personave té tjeré.

NE nj€ rast prané Gjykatés Komunale né Gjilan/Gnjilane, i akuzuari ishte shpallur
fajtor mé 28 qershor 2004 pér vepra penale té pjes€marrjes né turmé qé ka kryer vepér
penale t&€ pengimit t&€ personave zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare. I pandehuri
&shté gjetur se ka marr€ pjesé n€ turmén g€ ka hyré n€ oborrin e njé shtépie t€ banuar
nga njé serb t€ Kosovés, dhe e cila turmé i’u kishte shkaktuar 1€ndime té rénda
trupore dy serbéve t& Kosovés. NE asnjé moment gjaté gjaté kétyre procedurave palét
e démtuara nuk ishin dégjuar, pér shkak se ishin zhvendosur, pérderisa gjykata nuk
kishte béré pérpjekje shtesé pér t’i gjetur ata. Eshté me interes qé né njé rast tjetér
penal njé i akuzuar tjetér u gjykua pér t€ njéjtat fakte dhe pér 1éndimin e t& njéjtave
viktima,” mirépo prané Gjykatés sé Qarkut né Gjilan/Gnjilane. Eshté e njohur nga ky
rast se gjyqtari hetues dhe prokurori, t€ dy ndérkombétar jané takuar me palét e
démtuara n€ Serbi mé 17 gershor 2004; njé nga palét ¢ démtuara ishte thirrur dhe
paraqitur n€ seancén kryesore t€ pandehurit té dyté.

*! Lexo Raportin Global té UNHCR-sé 2004, fage 248.

2 1 akuzuari né rastin e dyté éshté akuzuar pér nxitje t& urrejtjes, mosmarréveshjeve apo tolerancés
ndérmjet grupeve etnike g€ jetojné n€ Kosové né bashképjesémarrje né shkaktimin e rrezikut té
pérgjithshém me zjarr apo lloje tjera t€ energjisé g€ rezulton né 1éndim t€ rénd€ trupor si dhe
shkaktimin e rrezikut t€ pérgjithshém qé rezulton n€ démin substancial material.
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Eshté e paqarté se deri né ¢faré mase gjykata né rastin e paré kishte ditur pér vendndodhjen e
paléve té€ démtuara para pérfundimit t€ seancés kryesore. Nése autoritetet né két€ rast nuk
kané ditur pér vendndodhjen e paléve t€ démtuara mund té tregojé pér njé mungesé t&
shkémbimit t€ informatave ndérmjet organeve gjyqésore qé merren me rastet ¢ ndérlidhura
me trazirat. Nése né anén tjet€r gjykata ka ditur pér vendndodhjen e paléve t€ d€mtuara,
mir€po nuk ka realizuar dégjimin e tyre né cilési té déshmitarit, at€heré kjo mund té béjé me
dije se né t& vérteté ka pasur munges€ té zotimit nga ana e organeve prokuroriale dhe
gjyqésore pér hetimin e rastit n€ ményré t€ denjé.

Né shembullin ¢ dyté prané Gjykatés Komunale né Gjilan/Gnjilane, njé i akuzuar
ishte akuzuar mé€ 24 mars 2004 pér vjedhje t& réndé dhe shkaktim t& rrezikut té
pérgjithshém. Sipas aktakuzés, m&€ 17 dhe 18 mars 2004 i pandehuri kishte hyré né
sht€piné e njé serbi t& Kosovés (i paindentifikuar né aktakuzé€) dhe vodhi gjéra. Né
lidhje me pikén e dyté t€ aktakuzés, aktakuzé pérshkruan se mé 17 mars 2004 i
pandehuri si¢ pohohet kishte ndezur shtépiné e njé serbi (identifikuar né aktakuzg)
duke pérdorur benzin€ dhe duke shkaktuar démtim t€ konsiderueshém material dhe
rrezikim té jetés. Né asnjé moment t€ procedurés palét e démtuara ishin dégjuar né
cilési t€ déshmitarit. Pérkitazi me pikén e dyté t€ aktakuzés, né€ pranimin e
fletéthirrjeve pér gjyq t€ daté€s 22 gershor 2004 shkruan se pala e démtuar ishte
zhvendosur né€ Serbi. Gjaté seancés kryesore, prokurori ndryshoi aktakuzén duke
térhequr akuzén e dyté dhe kualifikuar veprén e paré penale si njé krim t€ pranimit t&
gjésendeve t€ vjedhura.

Né két€ rast gjykata nuk €shté prpjekur madje pér té identifikuar palét e démtuara. Pér mé
tepér, pérkitazi me palén e démtuar e cila ishte identifikuar né aktakuzé pér shkak té faktit se
ai ishte zhvendosur n€ Serbi ai nuk ishte dégjuar gjaté procedurés. Gjithashtu gjaté gjykimit
as gjyqtari nuk njohi mungesén e palés sé¢ démtuar dhe as prokurori publik nuk ishte i
pranishém se pala e démtuar nuk ishte e pranishme dhe se nuk mund t€ dégjohet.

2.2 Véshtirésité né marrjen e déshmive si rezultat i personave gé pérfundojné misionin

OSBE-ja pér mé tepér ka vérejtur se n€ disa raste t€ vecanta, mund t€ jet€ qé autoritet
hetimore nuk jané pérpjekur né ményré proaktive qé té mbledhin déshmi nga oficerét
ndérkombétar t€ policis€ dhe ushtarét ¢ KFOR-it t&€ cilét kan€ pérfunduar detyrén e tyre dhe
kan€ léshuar misionin. N& disa raste t€ caktuara organet hetimore kan€ déshtuar q€ t’i
sigurojné kéto deklarata me kohé t&€ cilat mund té shfryt€zohen né gjykaté dhe duket se
gjykatat nuk kané béré pérpjekje substanciale pér t’i sjellur déshmitarét nga jashté g€ t&
déshmojné personalisht gjaté gjykimit. Kjo rezultoj né€ térheqjen e akuzave pér shkak té
mungesés s€ provave né rastet vijuese.

Né njé rast pran€ Gjykatés Komunale n€ Pejé/Pe¢ kundér njé té pandehuri i cili si¢
pohohet ka marré pjesé né turmén qé ka kryer vepér penale, njésia e policis€ e
“Operacioni Thor” ka dorézuar rastin prokurorit publik duke e pérmendur né¢ ményré
shprehimore se déshmia e vetme kundér té dyshuarit ishte déshmimi i njé ushtari té
KFOR-it i cili do t’a 1€shojé misionin brenda njé periudhe t€ shkurtér kohore. Oficeri
nga “Operacioni Thor” shprehimisht e ka nxitur prokurorin qé t€ merr n€ pyetje
ushtarin para datés kur ai éshté dashur t’a pérfundojé misionin né€ praniné€ e avokatit
mbrojtés t&€ pandehurit pér t€ siguruar ¢ dé€shmia e till€ t€ mund té pérdoret si prové
né gjykaté.” Megjithaté, ushtari i KFOR-it e ka 1éné misionin pa dhéné ndonjé
déshmi dhe si rrjedhojé prokurori nuk ka mundur t€ mbledh déshmi t&€ nevojshme pér
té pérkrahur aktakuzén dhe késhtu rasti éshté t€rhequr.

# Neni 156(2) KPPPK.

14



Né kété shembull, qofté pér shkak se policia i’a ka dorézuar rastin prokurorit me vones€ apo
pér shkak se ky i fundit nuk ishte i zellshém aq sa duhet pér t&€ ndérmarré€ hapa té€ nevojshém
qé t’a ftoj dhe merr né pyetje déshmitarin, déshmitari e ka l€shuar misionin pa dhén€ ndonjé
déshmi dhe késhtu rasti éshté dashur qé t€ térheqet.

Né€ njé rast t€ dyté prané Gjykatés s€ Qarkut né Prizren, aktakuza ishte ngritur m& 18
gershor 2004 duke i véné né barré personit t& akuzuar kryerjen e veprés penale té
tentimit pér shkaktim té rrezikut t& pérgjithshém, sulmin kundér personit zyrtar gjaté
kryerjes s€ detyrés sé tij zyrtare dhe pjesémarrja né turmén qé kryen vepér penale. Njé
zyrtar ndérkombétar i policis€ ishte dégjuar né€ cilési té€ dé€shmitarit nga ana e gjyqtarit
hetues mé 8 prill 2004 né mungesé t& avokatit mbrojtés té t€ pandehurit, né deklaratén
e tij, déshmitari e ka identifikuar qart€ t€ akuzuarin si person q¢ ka tentuar té
shkaktojé rrezikim t&€ pérgjithshém. N€ seancén e konfirmimit t€ mbajtur mé 21
korrik 2004, i akuzuari ishte deklaruar fajtor pér tri veprat penale. N¢ fillim t& seancés
s€ gjykimit prokurori publik ndryshoi aktakuzén me térheqjen e akuzés s€ paré té
shkaktimit té€ rrezikut t& pérgjithshém pér shkak té faktit se dé€shmitari i vet€ém pér
pikén e paré té aktakuzg€s kishte 1€shuar misionin.

Né kété rast, avokati mbrojté€s madje nuk ishte ftuar qé t€ merr pjesé né€ seancén hetimore né
té cilén ishte pyetur déshmitari nga ana e ndjekjes penale. Aktakuza propozoi dégjimin e kétij
déshmitari gjaté gjykimit. Megjithaté, duket se organet nuk kan€ marré€ parasysh faktin se
déshmitari mund t’a 1éshojé zonén e misionit. Pér mé tepér nuk jané ndérmarré kurrfaré
masash t€ duhura pér té siguruar se ai ésht€ marré n€ pyetje nga ana e palés mbrojtése para se
té shkoj€ nga Kosova késhtuqé deklarata e dhéné gjat€ hetimeve t€ mund t& pérdoret gjaté
gjykimit. N& anén tjetér kthimi i dé€shmitaréve n€ Kosové me géllim té dégjimit t& dé€shmisé
sé tij né gjykaté nuk duket té jeté parashikuar para se prokurori t€ térheq akuzat e caktuara.

2.3 Véshtirésité né marrjen e déshmive si rrjedhojé e mos paragitjes sé déshmitarit para
gjykatés dhe mos ofrimi i materialit t& kérkuar té provave

Né njé numér t€ konsiderueshém té 1éndéve, oficerét e policisé nuk jan€ paraqitur né gjykaté
pér t& dhéné déshmi edhepse jané thirrur me kohé né gjykaté.”

NE njé rast prané Gjykatés Komunale né Gjilan/Gnjilane, i akuzuari ishte akuzuar pér
pjesémarrje né turmén q€ ka kryer vepér penale dhe pjesémarrjen né grup g€ ka
rrezikuar personat zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare. Gjat€ hetimeve, pérpos té
akuzuarit, dy officer t€¢ SHPK-sé kishin dhéné deklaratat e tyre prokurorit publik.
Kéta dy déshmitar ishin thirrur me kohé gjaté seancés kryesore; pérkundér kétij fakti
ata kané déshtuar q€ t€ paraqiten para gjykat€s. Pa hulumtuar métutje pér arsyet e
mungesés s€ déshmitaréve, gjykata ka vendosur me pélgimin e paléve se pér hir t&
efikasitetit t& procedurés ata nuk do t€ dégjojné kéta déshmitar mir€po do té lexoj
deklaratat e tyre t&é dhéna gjaté procedurés hetimore.”

* Neni 158(1) KPPPK thoté se “Si déshmitar thirret personi pér té cilin besohet se mund té jep
njoftime pér veprén

penale, pér kryerésin dhe pér rrethanat e réndésishme pér procedurén penale.” Paragrafi i dyté i t&
njé€jtés dispozité pérckaton detyrimin e pérgjithshém t€ secilit déshmitar qé t’i pérgjigjet thirrjeve pér té
déshmuar pérpos nése nuk parashikohet ndryshe me KPPPK. Ng lidhje me SHPK-né duhet té ceket se
doracaku i politikave dhe procedurave pércakton qé njé politiké pér paraqitjen e policéve t€ SHPK-sé
né gjykaté duke deklaruar qé “nése njé officer i SHPK-sé urdhérohet qé té paraqitet para gjykatés,
ai/ajo éshté i obliguar qé té paraqitet né gjykaté né€ kohén dhe vendin e theksuar.” Lexo doracakun e
politikave dhe procedurés, Seksioni pér Zhvillim t€ Politikave i SHPK-s€, numri i politikés P-1.41, qé
ka hyré né fuqi prej 1 tetorit 2002.

% Pas leximit t& kétyre deklaratave, avokati mbrojtés i’u kundérshtoi atyre. Eshté me réndési té ceket se
avokati mbrojtés nuk ka arsyetuar kundérshtimin e tij me argumente ligjore. Mé 28 gershor 2004, i
akuzuari ésht€ shpallur fajtor dhe dénuar me gjasht€ muaj burgim.
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Né njé rast prané Gjykaté€s Komunale né Prishtiné/Pristina, t€ pandehurit ishin
akuzuar pér tentim vjedhje n€ bashképjesémarrje. Nj€ officer i SHPK-s€ né ményré t&
rregullt ishte ftuar si déshmitar né gjykim té mbajtur mé 23 shtator mir€po ai nuk u
paraqit né gjykaté. Asnjé arsyetim nuk &shté dhéné sa i pérket mungesés sé kétij
oficeri dhe sé& kéndejmi gjykata nuk ndérmorri kurffaré veprime qé té€ sigurojé
paraqitjen e déshmitarit para gjykaté. N& vend t€ késaj prokurori publik té€rheqi
propozimin e tij pér t€ dégjuar kété déshmitar dhe gjykata e miratoi até pa ndonjé
diskutim t&é métutjeshém.”®

Né njé rast tjetér prané Gjykat€s Komunale né Gjilan/Gnjilane, i akuzuari ishte
akuzuar pér tentim vjedhje t€ rénd€. Dy officer t€ SHPK-s€ kané dhéné dé€shmité e
tyre para prokurorit publik né munges€ té pandehurit apo avokatit mbrojt€s. Ata
métutje ishin thirrur né ményré t€ duhur pér seancén kryesore t&€ caktuar pér 20 maj
2004. Nga kéta dy oficeré, njéri nga ta paraqiti pér at€ seancé€ dhe ishte thirrur né
ményré gojore t€ vijé né gjykat€ mé 31 maj 2004. NE njé seanc€ t€ mévonshme,
asnjéri nga kéta oficeré nuk u paraqit pérderisa shkresave t€ 1€nd€s u mungojné
fletédorézimi i thirrjeve n€ gjyq pér oficerin e dyté. Me pélqimin e paléve dhe me
géllim té mos vonesés s€ procedurés, gjykata ka vendosur qé t’i fus deklaratat e
kétyre déshmitaréve né€ procesverbal. I akuzuari i’u ka kundérshtuar kétyre
deklaratave. Mund té ceket se kéto dy deklarata formojné bazé pér shpalljen fajtor t&
té akuzuarit pér akuzat qé€ 1 jan€ véné né€ barré.

NE rastet e sipérpérmendura, policét nuk ishin paraqitur si déshmitaré kur ata ishin thirré né
ményré té rregullt, dhe nuk kishin dhéné ndonjé arsyetim t€ vlefshém para gjykate. Dhe
pérvec faktit se gjykata nuk kishte ndé€rmarré ndonj€ masé ligjore pér detyrimin e paraqitjes sé
tyre, si¢ duket pér t’i dhéné pérparési pérfundimit sa mé t& shpejté t€ rasteve, gjithashtu éshté
pér t’u brengosur qé policét e SHPK-sé nuk u kishin ofruar bashképunim te ploté autoriteteve
gjyqésore kur kjo ishte kérkuar.

Dhe sé fundi, né disa raste, duket se KFOR-i nuk kishte ofruar déshmi té cilat do té
pérkrahnin ankesat kundér t€ pandehurve.

NE njé rast para Gjykatés pér Kundérvajtje né Gjilan/Gnjilane, i dyshuari ishte
ngarkuar né bazé té nenit 18 (10) té ligjit mbi getésiné dhe rendin publik.”” Ai kishte
mohuar se kishte marré pjes€ né protestat e 18 marsit t€ vitit 2004, ose g€ kishte
gjuajtur guré né drejtim t€ KFOR-it, edhepse ai ishte arrestuar nga KFOR-i. Gjykata e
kishte thirrur njé polic t&€ SHPK-sé dy heré qé ai té paraqitej n€ gjykaté, né prill dhe
né dhjetor t& vitit 2004; polici nuk ishte paraqitur kur ai ishte ftuar.”® Gjykata e kishte
ndérpreré gjykimin mé& 20 dhjetor 2004 n€ mungesé provash. OSBE-ja ishte
informuar nga gjyqtari se KFOR-i kishte premtuar se ata e kishin njé shirit filmi né
dispozicion dhe fotografité té cilat ata do t’i binin né gjykaté né ményré qé té
identifikohet i pandehuri. Sidoqoft€, asgjé nuik ishte prezantuar para gjykate. Dhe mé
tutje, kryetari i gjykatés pér kundérvajtje kishte shtuar se, edhe pérkundér kontaktimit
té KFOR-it, gjykata gjithashtu e kishte kontaktuar komandantin rajonal t& policisé pér
té ofruar mé shumé déshmi, por ai ishte pérgjigjur se nuk kishte pasur asnjé déshmi.

26 M& 23 shtator 2004, gjykata shqiptoi masat edukuese t& mbikéqyrjes sé shtuar nga prindérit e tyre pér
té dy té pandehurit, t& dy té mitur.

" Neni 18 (10) i ligjit mbi getésiné dhe rendin publik (Gazeta zyrtare ¢ KSAK, nr. 13/81) parasheh qé
“se pér kundérvajtje do té dénohet deri né dy muaj [...] at€ i cili e néngmon organin shtetéror,
organizatat e punés s€ bashkuar, organizatén dhe bashkési tjera veté- qeverisése, 1 cili shqetéson ose e
ofendon ndonjé person zyrtar né€ detyré zyrtare, vepra e cila &shté béré nén autoritetin e tij.”

*% Sipas gjyqtarit, polici kishte ardhur né gjykaté dhe e kishte informuar gjyqtarin se ai e kishte hartuar
raportin e policisé dhe e kishte pérgatitur rastin. Megjithaté, kjo nuk ishte regjistruar n€ asnjé regjistér
té mundshém né dosjet e rasteve.
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Né njé rast tjetér para Gjykatés pér Kundérvajtje né Gjilan/Gnjilane, i dyshuari ishte
ngarkuar sipas nenit 18 (10) t& ligjit mbi qetésiné dhe rendin publik.*® Ai ishte dégjuar
nga gjykata mé€ 19 mars 2004 dhe deklaroi se kishte marré€ pjes€ né€ protesta por nuk
pranoi t€ kishte gjuajtur gurré né drejtim t€ policis€. I vetmi dé€shmitar né kété rast,
nj€ polic i SHPK-sé, kishte déshmuar mé 8 dhjetor té vitit 2004 qé né ditén kritike ajo
thjeshté kishte pranuar dhe pérgatitur rastin q€ pérfshinte kété té pandehur, i cili rast
ishte sjellur nga KFOR-it. Policja e SHPK-sé¢ kishte deklaruar se e kishte lutur
KFOR-in qé t&€ sjellé déshmi pér t€ vértetuar veprén, por asnjé déshmi nuk ishte
ofruar.Mé 28 dhjetor t€ vitit 2004, gjykata e kishte suspenduar procedurén né
mungesé provash’’.

Kjo mungesé€ e bashképunimit n€ mes KFOR-it dhe sistemit gjyqé€sor €shté njé g¢éshtje
brengosése, kur merret parasysh se gjaté trazirave t€ marsit KFOR-i ishte pérfshiré shumé né
rivénien e qetésis€ dhe rendit publik, dhe késhtu, shumé ushtaré kishin gené déshmitaré té
veprave penale dhe/ose kishin mbledhur déshmi t€ cilat do t€ ishin shumé t& dobishme pér
gjykatat.

2.4 Céshtjet tjera gé kané té béjné me mbledhjen e déshmive

OSBE gjithashtu kishte pranuar informata nga hetuesit e policis€ té cilat shfaqin shqetésime
serioze sa i pérket mbledhjes s€ dé€shmive g€ kané t€ b&jné me incidentet e trazirave. Duket
se, né disa raste palét e démtuara ishin pyetur disa heré nga policét e ndryshém.’’ Mund t&
pritet q€ njé polic i cili éshté caktuar pér rast, pérve¢ leximit t&€ deklaratés s€ méparshme té
dhéné nga déshmitari, do té déshironte qé ta pyes drejtpérdrejt déshmitarin pér déshmi.
Megjithaté, né disa raste specifike duket se deklaratat e méparshme t€ marra nga pala e
démtuar dhe nga déshmitarét kané munguar nga shkresat ¢ 1€ndés. Kjo éshté alarmante pér
shkak se jo vetém qé zbulon se nuk ka pasur koordinim,’” organizim dhe profesionalizém né
autoritetet e policisé, por kjo mund té ngris€é edhe dyshimin se dé€shmia e pranuar &shté
ménjanuar qéllimisht nga/ose nuk €shté e pérfshiré né shkresat e 1éndés s€ caktuar. Pé&r mé
shumé, éshté pretenduar se llojet tjera t€ déshmive, si¢ jan€ déshmité me fotografi, gjithashtu
mungojné nga shkresat e 1€ndés, pérderisa ekziston informata q€ sugjeron qé njé déshmi e
tillé i ésht€ dorézuar autoriteteteve t€ policis€. Nése pretendimet e tilla né t€ vértet€ jané t&
vértetuara, nuk éshté e qarté se njé humbje e tillé e provave materiale éshté béré pér shkak té
mos organizimit apo ndonjé shkaku tjetér.

Dhe si njé tjetér brengé €sht€ edhe ankthi t€ cilin palét e démtuara dhe déshmitarét e kané
ndier kur né ményré t€ pérséritur éshté kérkuar nga ata qé té japin shpjegimet e tyre pér
ngjarjet. Kjo sjell deri te mungesa e besueshméris€ né zotésiné e autoriteteve té policis€ pér t&
hetuar né ményr€ té rregullt incidentet.

NEé situatat e trazirave né ményré t€ pérgjithshme pranohet se déshmité€ me video-ingizime
mund t& luajné rol t& madh si pérgjigje ndaj sistemit t& drejtésisé penale.”® Shiriti i videos

** Shih supra futnota 27.

30 Procedura ishte suspenduar né bazé t& nenit 198(1) pika 8 e Ligjit mbi Kundérvajtjet (Gazeta Zyrtare
e KSA té Kosovés, nr. 23/79

3! Gjithashtu duket se njé numér i deklaratave t& mbledhura ishin t& kualitetit t& dobét dhe nuk ishin
gjithpérfshirase, késhtu policét e caktuar pér to ishin detyruar g€ sérish t’i dégjojné déshmitarét.

32 Bishté e dukshme se nuk ka pasur pranim- dorézim t& miréfillt t& rasteve nga Njésiti rajonal pér krime
dhe Operacionit Thor, pérderisa disa njésite kishin refuzuar qé¢ t€ dorézojné rastet.

33 Shiko Alan Carling, Darrel Davies, Amritha Fernandes-Bakshi, Neil Jarman, dhe Peter Nias, Fer
drejtésia pér té gjithél? Pérgjigje e sistemit pér drejtési penale ndaj trazirave té Bradford té korrikut té
vitit 2001, e publikuar nga Programi pér njé qytet t€ qet€, Universiteti i Bradfordit n€ bashképunim me
Trustin bamirés t€ Joseph Rowntree (2004) [i njohur si “Raporti Bradford”] i cili mund té gjendet né
<http://betterbradford.org.uk/Documents/Fair%20Justice%20For%20All.pdf> (pér heré té fundit ishte
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mund té pérdoret si déshmi né ményra t€ ndryshme, duke pérfshiré: a) ofrimin e pamjes s€
pérgjithshme t€ situatés sé trazirés né t€ cilén jané kryer veprat individuale; b) identifikimin e
individéve té cilét kané marré pjes€ né€ trazira ose té€ cilét kané orkestruar apo udhéhequr
veprimet e turmés ose grupit; dhe ¢) paraqitjen e veprimeve té forcave t€ sigurisé dhe té rendit
se si 1 jané pérgjigjur atyre trazirave.

Pér trazirat e marsit té vitit 2004 jan€ dhéné né€ dispozicion disa shirita t€ videos, dhe video
déshmité jané shfrytézuar n€ disa raste penale. Megjithaté, video incizimet ndonése nuk kané
luajtur rol té réndésishém déshmues. Sipas zyrtaréve té “Operacioni Thor”, pér shkak té
arsyes s¢ shumica e video incizimeve jané€ béré nga mediat dhe disa nga kontigjentet ¢ KFOR-
it, ka pasur probleme me pérdorimin e kétyre ingizimeve si dé€shmi. Né fakt, video shiritat
pérgendrohen né senzancionin i cili ishte krijuar nga kéto trazira, mé shumé se né faktet té
cilat do t€ mund té konstituonin déshmité e gjyqit. N&€ anén tjetér, video incizimet e béra nga
ana ¢ KFOR-it, nganjéheré kané qené té kualitetit t€ dobét ose nuk jané ndaré me autoritetet
hetuese. Sipas “Operacioni Thor”, nuk kishte pasur video t€ ingizuara policia vendore, dhe pér
mé shumé, duket se autoriteteve pér zbatimin e ligjit né Kosové iu mungojné policét e trajnuar
dhe t& specializuar pér t&¢ mbledhur déshmité e videos pér kéto rrethana té trazirave civile.”

Pa marr parasysh faktin se video déshmité mund t€ jené shumé t€ dobishme pér procedurén
penale, né lidhje me rastet e trazirave, ato nuk duhet t€ konsiderohen si déshmi t& vetme pér
veprat e kryera kundér rendit publik. Pérvoja si nga Kosova, ashtu edhe nga juridiksionet tjera
véjné n€ pah se, edhe kur jan€ né dispozicion déshmité me video, €shté pak e dobishme nése
nuk ekziston pajtueshméria e gj€ré mbi procesin penal gjyqésor. Né shembujt nga
juridiksionet tjera, déshmité me video jané treguar si shumé efikase kur duke i pércjellur
posterét ose fushatat tjera identifikuese, anétarét e publikut kishin gené t& gatshém q€ t’i
denoncojné t€ dyshuarit tek organet pérkaté€se ose t’i inkurajojné€ ata qé t€ dorézohen né
polici.®® Sa i pérket trazirave té marsit 2004 né kontekstin e Kosovés, mundet qé lirisht t&
deklarohet se publiku nuk kishte demonstruar két€ pélqim t€ gjeré n€ procedurat penale.

3. Vonesat né rastet qé ndérlidhen me trazirat

Nga 426 raste q¢€ ndérlidhen me trazirat, 110 jan€ ende t€ pakryera. K&€shtu shumica e rasteve
jané kompletuar, megjithat€, OSBE-ja ka vérejtur vonesa né njé numér té konsiderueshém
procedurash.

Gjaté trazirave t€ marsit 2004 ka ngjaré njé numér i madh i incidenteve brenda njé afati
shumé t& shkurtér kohor. Eshté e dukshme se kéto raste kishin krijuar njé barré plotésuese né
aktivitetet tanimé té st€rngarkuara t€ autoriteteve t€ policisé, prokuroris€ dhe gjykatave.
Késhtu, deri né nj€ shkall€ t€ caktuar, edhe €shté pritur se njé ngarkesé e tillé me raste do té
shkaktonte vonesa t& métutjeshme né administrimin e drejtésisé. Megjithaté, edhe pérkundér
faktit se kéto raste do t& duhej té trajtoheshin si prioritare nga sistemi gjyqésor,”” OSBE- ja

qasur mé 10 gusht 2005). N& fagen 16 t€ kétij dokumenti autorét kané theksuar se: “€sht€ shumé
véshtiré t€ theksohet rénd€sia e déshmive me video incizime pér téré kursin e drejt€sisé penale si
pérgjigje ndaj 7/ 7/ 01 [data e trazirave t& Bradfordit] [...] €shté shumé e mundur q€ nuk do t€ mund té
bihen asnjé ngarkesé pér kéto trazira me ndonjé prospekt t€ sigurimit t&€ dénimeve si munges€ e
videove, dhe &sht€ shumé e mundur qé njé numér i kétyre ngarkesave- ndjekjeve penale ishin t&
kufizuara, né maksimum prej mése 20 rasteve, prej 178 sa ishin paraqiturfaktikisht.”

3* Shiko Raportin Bradford, supra. Informacion i tillé gjithashtu ishte ofruar pér OSBE- né nga ish-
udhéheqési i Operacionit Thor.

* OSBE ishte informuar se se zyrtarét e tillé té trajnuar pér déshmi me video ingizime zykonisht
gjenden népér ekipet e mjekésis€ ligjore dhe jurisdiksione tjera.

%% Shiko Raportin e Bradfordit, supra futnota 33, faqe. 16- 17.

37 Standardet e sundimit t& sé drejtés theksojné se Policia e UNMIK- ut (si ajo CIVPOL, ashtu edhe
SHPK) duhet g€ t€ hetojné krimet pa ndonjé friké ose favorizim dhe njéanshméri gjinore, me pérparési
té veganta pér hetimin e krimeve t€ dhunés té kryera gjaté ngjarjeve t€ 17- 19 mar 2004 (Standardi 1.1 i

18



kishte vézhguar se né disa raste, &sht¢ e mundur qé autoritetet kompetente nuk i kané
ndérmarr€ t& gjith€ hapat e duhur n€ ményré qé té sigurojé qé &shté arritur pérfundimi i kétyre
rasteve né afat t€ arsyeshém kohor.

“Operacioni Thor” ishte formuar n€ maj t€ vitit 2004 dhe kishte pasur mandat qé t€ hetojé
krimet e kryera gjaté trazirave t€ marsit. N& fund t€ vitit 2004, “Operacioni Thor” kishte
hetuar ose po hetonte péraférsisht 1,200 incidente penale té trazirave. Sipas informatave té
pranuara nga udhéheqésia e “Operacioni Thor”, ky njésit ishte ballafaquar me njé séré
problemesh gjaté hetimeve té€ incidenteve q€ ndérlidheshin me trazirat e marsit. Para sé
gjithash, numri mé€ i madh i personelit t€ caktuar pé€r njésitin ishte 140, prej t&€ ciléve
péraférsisht 90 ishin caktuar si hetues.”® Dhe nga pérfagésuesit e “Operacion Thor” &shte
theksuar se numri i hetueséve ishte i vogél pér t’ia dalur me t€ gjitha rastet qé iu kishin
caktuar.

Njé ¢éshtje tjetér brengosése &shté fakti se t€ gjithé hetuesit nuk i kishin pérmbushur kérkesat
profesionale pér pozitat e tyre, sa i pérket afté€sive pér t€ folur gjuhén angleze dhe t&€ pérvojés
aktuale pér hetuesi.Pér mé& shumé, njé numér i hetimeve ishte i ndikuar nga pengesat té
paraqitura pér shkak té faktit se hetuesit do té kryenin kontratat e tyre, dhe se do ta linin
misionin. “Operacioni Thor” gjithashtu e kishte krijuar njé baz€ elektronike t€ t& dhénave né
t& cilén duhej té regjistrohej ¢do veprim qé ndérlidhet me rastet e trazirave.*” Pérveg pranimit
té t€ dhénave, kjo bazé e té dhénave gjithashtu do t¢ mund t€ shérbente pér t€ zbuluar
informacione nga ndonjé hetim g€ do t€ ishin t& dobishme pér hetime tjera. Megjithaté, OSBE
ishte informuar nga pérfaqésuesit e “Operacioni Thor” se kjo baz€ e t€ dhénave faktikisht
ishte e pa shfrytézuar dhe gjithashtu e pashfryrézueshme.*’

Né pérmbledhje, “Operacioni Thor” do t€ mund t€ arrinte rezultate mé efikase nése do té
kishte resurse té€ duhura, pérkrahje, organizim, si dhe koordinim me njésitet tjera t€ policisé.
Njéra nga pasojat e mangésive té sipé€rpérmendura do té ishte edhe vonesa e hetimeve té
policisé pér veprat e kryera t&€ ndérlidhura me trazirat. Dhe njé pasojé tjetér e madhe do té
ishte edhe déshtimi né sigurimin e dé€shmive adekuate pér ndjekjen penale t€ rasteve.

Né njé rast para Gjykatés Komunale né Pejé/Pec, i pandehuri akuzohej me
propozimakuzé pér kryerje té veprés penale “pjesémarrje né€ grupin qé pengon
personat zyrtar n€ kryerjen e detyrave zyrtare”. Raporti i policit i cili ceké veprimet
gé 1 kishte ndérmarr€ pér té intervistuar té dyshuarin dhe personat tjeré si déshmitaré
mbante datén 12 prill 2004. Raporti i njésitit hetues t€ policisé i datés 6 gershor 2005
1 adresuar n€ Prokurorin€ Komunale t€ Pejé/Pec pérshkruan t€ gjitha ngjarjet qé
kishin ndodhur mé 17 mars 2004 dhe thjeshté kishte pérséritur até qé i dyshuari e
kishte théné né€ deklaratén e tij t&€ dhéné né polici. Ky raport arrin tek pérfundimi i
pérgjithshém se “nga té gjitha déshmité qé i kishte mbledhur policia sa i pérket
kryerjes sé veprés [...] nuk mundej qé pértej ¢cdo dyshimi té déshmohet kundér t&

stagndardeve pér sundimin e sé drejtés- plani pér implementimin e standardeve pér Kosovén). Dhe mé
tutje, ka qené njé€ ndienjé e pérgjithshme se gjyqésia kishte gené e vetédiojshme se kéto raste duhet
trajtuar si raste me pérparési. Gjithashtu edhe Gjykata europiane pér t€ drejtat e njeriut kishte theksuar
se “veprat e motivuara nga urrejtja etnike qé shpiejné né privimin e jet€s minojné krijimin e shogérive
[demokratike] dhe kérkojné syceltési t&€ vecanté dhe njé pérgjigje efikase nga ana e autoriteteve.” Shiko
Nachova dhe tjerét kundér Bulgarisé, Gjykata europiane pér t€ drejtat e njeriut, 43577/ 98 dhe 43579/
98, 26 shkurt 2004, paragrafi 155.

3% Duhet t& kuptohet se kéta numra ishin t& ndryshém gjaté veprimtarisé sé kétij Operacioni.

% Mése 16 persona nga Operacioni Thor ishin caktuar pér t’i futur informacionet né bazén e té
dhénave.

0 Baza e t&é dhénave ishte shumé véshtiré té pérdorej né té shumtén e rasteve pér shkak té problemeve
me njohjen e gjuhés angleze t& personave t€ cilét ofrojn€ informata dhe atyre t€ cilét i fusin ato né€ bazé
té t& dhénave, dhe gjithashtu ka pasur edhe probleme se rasti do t&€ kishte shumé verzione me theksime
té ndryshme, etj.
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dyshuarit. Hetuesi i cili kishte udhéhequr hetimet rekomandon qé ky rast té¢ mbyllet.”
Edhe pérkundér késaj, prokurori komunal me datén 27 gershor 2005 e kishte ngritur
propozimakuzén dhe menjéher€ me 14 korrik 2005 ishte mbajtur seanca gjyqésore, né
té cilén ishte lexuar deklarata e policit ¢ dhéné mé 12 prill 2004, ishte shikuar
dokumentacioni me fotografi, dhe i akuzuari kishte dhéné deklaratén me té cilén e
refuzonte pérgjegj€siné penale. Prokurori publik, i cili ishte tjetér nga ai i cili e kishte
ngritur pading, kishte pasur mendimin se nuk kishte déshmi qé i akuzuari kishte kryer
vepra penale, dhe gjykata kishte nxjerré aktgjykimin lirues po té njéjtén daté.

Nuk &shté e garté se cilat veprime tjera hetuese i kishin ndérmarré€ autoritetet e policis€é né
mes té prillit 2004 dhe gershorit 2005. Nuk &ésht€ pérmendur asnjé veprim konkret i hetimeve
mé 6 qgershor 2005 né raportin e hetuesisé sé policisé.” Pérkundér faktit se policia né
pérgjithési kishte parashikuar mbledhjen e déshmive pér ta ndjekur penalisht rastin, nuk mund
té pérjashtohet se autoritetet hetuese kishin déshtuar qé ta hetojné kété rast me shpejtésin€ e
kérkuar, sé paku sipas veprimeve té standardit pér sundimin e ligjit.*?

N¢ disa raste, vonesat ishin shkaktuar, jo vetém pér shkak, té sjelljes s€ policisé, por edhe t&
autoriteteve gjyqésore dhe organeve tjera g€ i mbéshtesin gjykatat.

NE€ njé rast para Gjykatés s€ Qarkut t&€ Mitrovic€s/Mitrovica, i pandehuri akuzohej pér
vjedhje té réndé dhe posedim té paligjshém té arméve. Né deklaratén e tij para
gjyqtarit hetues, dhéné€ me 24 mars 2004, i pandehuri i kishte pranuar t€ dy veprat
penale dhe ésht€ vendosur né paraburgim. [ vetmi déshmitar pér két€ rast ishte marré
né pyetje dy muaj pas, mé 28 maj 2004. Aktakuza ishte ngritur mé 28 korrik 2004,
dhe né ditén e ardhshme i akuzuari ishte 1€shur pa kusht nga paraburgimi. Seanca pér
konfirmimin e aktakuzg€s ishte paraparé€ qé t€ mbahet mé€ 24 néntor 2004, katé€r muaj
pas ngritjes sé aktakuzg€s. I akuzuari nuk iu ishte pérgjigjur thirrjes pér két€ daté, as qé
ishte pérgjigjur thirrjes pér daté€n 2 dhjetor 2004. Duket se gjykata ishte mbéshtetur
vetém né sistemin e thirrjes me rregull, n€ vend t€ pérdorimit t¢ ményrave tjera t&
mundshme, si¢ éshté sjellja e detyrueshme e té akuzuarit para gjykatés.* Mé& 24 janar
2005, i akuzuari ishte paraburgosur pér kryerjen e njé vepre tjetér penale. Njésiti pér
transportimin e t€ burgosurve kishte déshtuar qé t’a sjell¢ até n¢ gjykaté pér seancén
e konfirmimit e cila ishte caktuar pér t€ tret€n heré€, pér datén 7 shkurt 2005, me
arsyetim, se sipas shefit t&€ kétij njésiti, automjetet e tyre nuk jané t€ pérshtatshme qé
té b&jné transportimin né rrugé té gjata. Seanca mé né fund ishte mbajtur mé 9 shkurt
2005, né té cilén i akuzuari ishte deklaruar i fajsh€ém pér té dyja rastet. Edhepse
aktakuza ishte konfirmuar dhe ishte béré pérfundimtare mé 11 shkurt 2005, shqyrtimi
kryesor ishte mbajtur mé 20 gershor 2005, katér muaj mé voné, ** ku i akuzuari
pérséri kishte deklaruar se e pranon fajésiné.

I Megjithaté, hetuesi i cili pérfundimisht kishte ofruar informatén né raportin e policisé hetimore e
kishte informuar edhe OSBE- né se ai e kishte intervistuar t€ dyshuarin vet€ mé 4 shkurt 2005, edhe
pse nuk kishte kompletuar besueshmériné né hetimin e béré mé paré.

*2 Shiko supra futnotén 37. Mé tutje, vlené té theksohet se njé prokuror kishte parashtruar njé aktakuzé
pérmbledhése duke u bazuar né déshmi qé mé paré ishte marr€ nga hetuesit e policisé dhe nga
prokurori gjaté gjykimit, dhe kjo kishte gené jo adekuate pér t€ pé€rkrahur ndjekjen penale e kétij t&
dyshuari. Edhe pérkundér faktit se prokurori i paré né fakt kishte mundur g€ ta parashtroj aktakuzén
pérmbledhése né baza té raportit penal [neni 462 (2) KPPPK] kjo me siguri se do té kishte pritur nga
prokurori gé té jep€ mendimin e tij q€ kjo déshmi ishte adekuate; dhe nuk ishin siguruar arsyetime té
tilla né kété aktakuzg.

* Shiko nenin 270 (1) KPPPK.

* Shéno: neni 319 (2) KPPK thekson se “gjyqtari kryesues do t& caktoj se kur do t& mbahet seanca
kryesore menjéheré pasi aktakuza t& béhet pérfundimtare. Nése ai apo ajo déshton qé€ t€ caktojé se kur
do t& fillojé t€ mbahet seanca kryesore né€ njé afat brenda njé muaji pasi t€ béhet aktakuza
pérfundimtare, ai ose ajo duhet ta lajméroj€ kryetarin e gjykatés pér arsyet e késaj ...”
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Edhe pérkundér faktit se ky rast nuk kishte gen€ i komplikuar, duke pasur pasur parasysh se i
akuzuari ishte deklaruar i fajshém q€ né fillim t€ hetimeve, megjithaté pérfundimi i
procedurés kishte zgjatur njé vit e tre mua,;.

4. Rekomandimet

e OSBE-ja pérsérité rekomandimet e saja pér sa i pérket ¢éshtjeve pér mbrojtjen e
déshmitarit, t€ cilat jané€ t€ paraqitura né€ rishqyrtimet e méparshme t€ sistemit t& drejtésisé
penale.* N& ményré mé specifike, OSBE rekomandon gé:

- PSSP duhet t& 1&€shojé njé urdhéresé administrative q€ ta fuqizojé obligimin pér
gjykatat dhe prokurorét gé ta informojné secilin déshmitar i cili do t€ mund t€ jeté nén
kércénim, pér masat e disponueshme pér mbrojtjen e déshmitarit.

- Kodi i pérkohshém penal duhet t& ndryshoj€, q€ té thoté né ményré shprehimore se
&shté vepér penale shkelja e urdhéresés pér masat mbrojtése.

- Instituti gjyqésor i Kosovés dhe Oda e avokatéve t€ Kosovés né bashképunim me
Qendrén burimore pér mbrojtje penale duhet t€ vazhdojné me ofrimin e trajnimit pér,
gjyqtaré, prokuroré dhe avokaté mbi pérdorimin ¢ masave mbrojtése né proceduré

gjyqésore.

- Policia e UNMIK-ut dhe shtylla e drejtésis€, ta nisin njé fushaté publiket, qé pérséri
ta bindin publikun se ekzistojn€ masat me t& cilat autoritetet mund t€ mbrojné
déshmitarét né Kosové.

- Organet kompetente duhet qé t€ imponojné dhe t€ fuqizojn€ sanksione adekuate
kundér zyrtar€ve publik, avokatéve dhe tjeréve té cilét zbulojné, si dhe mediave t&
cilat publikojné té dhénat konfidenciale sa i pérket déshmitaréve té mbrojtur.

- Prokurorét dhe autoritetet gjyqésore duhet t€ hetojné, ndjekin penalisht dhe dénojné
sulmet ose kércénimet kundér déshmitaréve.

- Udhéhegésit politik duhet té intensifikojné tentimet e tyre pér t€ nxitur té gjithé
kosovarét q€ t&€ bashképunojné me autoritetet hetuese dhe t& gjyqésisé qé té zgjidhen
krimet, duke pérfshiré kétu edhe krimet ndéretnike.

e Krahas masave t€ parapara me KPPP, ku ka déshmi se déshmitarét ishin kércénuar dhe
jané té gatshém qé té rivendosen pérbrenda Kosovés apo nodnjé shteti té treté , autoritetet
hetuese, prokurorit¢ dhe gjyqet duhet gqé té kérkojn€ nga Njésiti pér mbrojtje t&
déshmitaréve g€ ta ofrojné mbrojtjen fizike t&€ déshmitarit.

e Njésiti pér mbrojtje t& déshmitaréve duhet qé té siguroj€ qé déshmitaréve t€ mbrojtur t’ju
sigurohet mbrojtje e nevojshme para, gjaté dhe pas procedurave gjyqgésore.

e Njésiti pér mbrojtje t& déshmitaréve dhe/ose policét e SHPK-sé té cilét punojné né gjykaté
duhet t€ sigurojné qé menjéheré pasi déshmitari té jepé déshminé e tij/ saj, déshmitari t&
pércillet deri te vendi i sigurt dhe se nuk duhet té lihet né vendet publike t& ndértesés sé
gjykatés.

e OSBE mé tutje rekomandon q¢ autoritetet hetuese duhet t€ ndérmarrin t€ gjitha masat e
domosdoshme pér t&€ siguruar deklaratat nga déshmitarét dhe palét e démtuara té cilat nuk
mund té jené n€ dispozicion pér gjykatat pér seancén kryesore gjyqésore, dhe até né
formén e cila mund té shfrytézohet si prové n€ shqyrtimin kryesor. Ve¢ késaj, autoritetet
prokuroriale duhet t€ pérgatiten qé t€ propozojné, dhe gjykatat duhet té tentojné mé

* Shiko Rishqyrtimi i pesté i OSBE- sé i sistemit té drejtésisé penale me titull Mbrojtja e déshmitaréve
né sistemin e drejtésisé (mars 2002- prill 2003), f. 26; dhe raportin e gjysht€¢ me titull Krimi,
paraburgimi dhe dénimi (dhjetor 2004), f. 77).
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seriozisht qé t’i sjellin déshmitarét né Kosové, qé ata personalisht t& déshmojné, kur
konsiderohet se déshmia ka rénd€si t€ drejtpérdrejté pér rezultatin pérfundimtar t€ rastit.

Gjyqtarét dhe prokurorét duhet t€ parashtrojné ankesé prané Njésitit pér standarde
profesionale pér ata policé té cilét nuk paraqgiten né gjykat€ pa ndonjé arsyetim kur ata t&
thirren si déshmitaré.

OSBE-ja rekomandon g€ autoritetet gjyqésore té ndérmarrin té gjitha masat ¢ mundshme
pér té siguruar se rastet shqyrtohen né afat té arsyeshém kohor.

Komisioneri i policis€ duhet té¢ ndérmarré t&€ gjith€ hapat e duhur pér té€ siguruar se ka njé
numér i mjaftueshém i policéve t& shpérndaré né t€ré Kosovén qé jané t€ trajnuar né
vecanti pér grumbullimin e déshmive népérmjet video-ingizimeve.
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KAPITULLII TRETE
AKUZAT DHE DENIMET

Ky kapitull mirret me ¢éshtjet g€ kané t€ b&jné me praktikat e ngritjes sé akuzave dhe
dénimet e rasteve q€ ndérlidhen me trazirat. Sekcionet e para dhe té dyta do té pérqendrohen
né shqgetésimet g€ kané té b&jné me akuzat jo adekuate, pranimin e fajésisé dhe deklarimi i
fajésisé me marr€veshje. Sekcioni i tret€ do t&€ adresojé problemet né praktikat e ndryshme t&€
shqiptimit t€ dénimeve, disa prej té cilave &shté raportuar nga OSBE-ja né raportet
paraprake,’® si¢ jané pérdorimi i gabueshém i rrethanave rénduese dhe lehtésuese si dhe
mungesa e ofrimit t€ arsyetimit né rastet e dénimeve té lehta.

1. Akuzat joadekuate

Njéri nga problemet e identifikuara né€ rastet q€ ndérlidhen me trazirat ishte se, n€ njé numér
té konsiderueshém té aktakuzave, ka pasur mospérputhje né€ mes sjelljes s€ t€ akuzuarit dhe
kualifikimit t& veprés penale. Né fakt, né disa raste, veprat e pérshkruara né aktakuzé q€ do t&
mund té€ kualifikoheshin si vepra penale ose vepra penale t€ médha .nuk ishin ndjekur
penalisht. Dhe si rezultat, akuzat ishin jo adekuate né dritén e rrethanave t€ pérshkruara né
aktakuzén dhe nuk reflektonin pérgjegjésin€ e prezumuar té té akuzuarit.

Né€ njé rast para Gjykatés sé Qarkut né Pejé/Pec, mé€ 5 néntor 2004 me anén e njé
aktakuze 1 akuzuari ishte akuzuar pér kontrollim dhe posedim té paautorizuar té
armés.”’ Megjithaté, krahas fakteve qé kishin t& bénin me kété akuzé, né veté
aktakuzén ishte theksuar se m&€ 17 mars 2004 i akuzuari ishte identifikuar nép&rmjet
video shiritit, “duke folur né njé megafon dhe duke béré njé€ fjalim t€ shkurtér ku i
quante UNMIK-un dhe serbét ‘armiq’ dhe se njerézit jané né gjendje lufte’ dhe se
kishte udhéhequr turmén duke thirrur sllogane.” Aktakuza gjithashtu pérmban njé
referencé se i akuzuari ishte identifikuar nga déshmitarét se ai kishte qené prezent né
masé afér vendit ku ishin djegur shumé automjete t€ Kombeve t€ Bashkuara. Edhepse
kéto fakte do t€ sugjeronin se i akuzuari do t€ mund t& ishte pérgjegjés pér vepra
plotésuese penale,™ aktakuza nuk kishte pérmbajtur akuza tjera dhe ajo ishte
konfirmuar mé 16 dhjetor 2004 né formén té cilén e kishte patur né fillim.*
Pamvarsisht nga pjesémarrja aktive e té akuzuarit n€ trazirat e marsit, pikat e
aktakuzés nuk kishin té bénin me trazirat.

NE njé rast tjetér para Gjykat€s Komunale né Gjilan/Gnjilane, dy té pandehur ishin
akuzuar pér shkaktim té rrezikimit té pérgjithshém né njé vend té tubimeve masive.”
Né aktakuzén, e ngritur mé€ 7 prill 2004, &éshté theksuar se mé 17 mars 2004 té
pandehurit kishin shtyer njé automjet privat, proné e njé polici serb té Kosovés, jashté
vendparkimit dhe ia kishin thyer t& gjithé xhamat, e kishin rrotulluar dhe ia kishin
véné flakén. Mé 2 gershor 2004, paneli i pérbéré prej tre gjyqtaréve vendor i kishin
shpallur t€ pandehurit fajtoré pér krimet e pérshkruara né aktakuz€ dhe i kishin

%6 Shiko Rishqyrtimi i gjashté i OSBE- s¢ i sistemit t& drejtésisé penale, fusnota e sipérme.

" Neni 328 (2) KPP.

* Si¢ jang, pjesémarrja né turmé e cila kryen veprér penale (neni 320 KPP), pjesémarrja né njé grup i
cili 1 pengon personat zyrtar né kryerjen e detyrave té tyre (neni 318 KPP), dhe nxitja n€ urrejtje
nacionale, raciale, fetare ose etnike, armiqési dhe jo tolerancé (neni 115 KPP).

* Mg 8 prill 2005 gjykata e kishte shpallur fajtor t& akuzuarin dhe e kishte dénuar me gjobé prej 300
euro. N€ mes tjerash, gjykata i kishte konsideruar faktorét vijues si rrethana lehté€suese: “réndésia e
késaj ¢éshtje éshté shumé e vogél, vepra éshté e njé réndésie té vogél dhe té rrezikut té vogél, [...]
mungesé e pasojave, jo réndésia e rrethanave né té cilat ishte kryer vepra penale [..].”

" Neni 291 (1) dhe (3) KPP, t& dénueshme prej gjashté muaj deri né pesé vite burgim.
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dénuar secilin nga ata me nga pes€ muaj burgim. Megjithat€, rrethanat e pérshkruara
faktike, gjithashtu do t& caktojné veprén si krim i démtimit t& pronés sé luajtshme.”'

N¢ rastin e treté para Gjykatés Komunale né Prishtiné/Pristina, gjashté té pandehur té
akuzuar mé 23 qershor 2004 pér pjesémarrje né turmén e cila kishte kryer vepér
penale,” né kété, népérmjet veprimeve té tyre t& pérbashkéta, ata kishin shkaktuar
rrezikim t€ pérgjithshém dhe kishin démtuar pronén né mas€ t€ madhe. Sipas
aktakuzés, t€ pandehurit kishin marré pjesé né protestat e mbajtura né Obilig/Obilic,
ku ishin djegur njé numeér i shtépive té serbéve t&€ Kosovés nga ana e protestuesve. la
vlené t& pérmendet edhe ajo se gjaté hetimeve, njéri nga t€ pandehurit kishte pranuar
se ai dhe protestuesit tjeré kishin hedhur guré, kishin démtuar dhe demoluar shtaté
deri teté sht€pi duke menduar se kan gené t€ serbéve. Mé 28 tetor 2004, i akuzuari
ishte shpallur fajtor sipas akuzés.”

Pérkundér faktit se veprimi i t€ pandehurve né ményré té qarté demonstron se ekziston
elementi i urrejtjes etnike né€ veprimet e tyre, prokurori vendor nuk i kishte ndjekur penalisht
me akuza shtes€ ose alternative me vepra penale té nxitjes s€ urrejtjes etnike ose fetare pér
shkak t& démtimit t& pronés sé personave tjeré.”* Njé shqetésim i ngjajshém ishte identifikuar
n€ shembullin vijues:

Mg 25 janar 2005, prokurori vendor kishte ngritur propozimakuzén n€ Gjykatén
Komunale né Pejé/Pec duke i akuzuar t€ akuzuarit pér pjesémarrje n€ grup i cili
kishte penguar personat zyrtaré té kryejné detyrat e tyre.” Kjo aktakuzé thekson se
mé datén 17 mars 2004 i akuzuari iu kishte bashkangjitur grupit i cili Iévizte né
drejtim té Bellopoles/Belo Polje dhe mé voné e kishin djegur njé proné e cila i
takonte serbéve t€ Kosovés, si dhe kishin gjuajtur guré n€ drejtim t& KFOR-it dhe
policisé ndérkombétare. N& ké&té rast, veprimet e té akuzuaréve do té paragisnin
veprén penale té nxitjes s€ urrejtjes etnike ose fetare duke démtuar pronén e cila i
takon njé personi tjetér.>®

Dhe pérve¢ mos reflektimit té shkall€s sé pérgjegjésis€ penale t€ t€ pandehurve, akuzat mé t&
lehta kané rezultuar me dénime mé t€ ulta pér secilin rast t€ vecanté.

2. Pranimi i fajésisé dhe deklarimi i fajésisé me marréveshje

KPPPK si dhe KPPK kané dispozita té reja q€ rregullojné deklarimin e fajésis€, si né seancén
e konfirmimit’’, ashtu edhe gjaté shqyrtimit kryesor.”® Pranimi i fajésisé né ményré té
pérgjithésuar éshté definuar si deklaraté formale me té cilén i pandehuri pranon fajésiné e tij/
saj. Sipas ligjit t€ zbatueshém né Kosové, qé t€ jeté njé pranim i fajésis€ i vlefshém, duhet té
p€rmbushen njé numér kushtesh, gjegj€sisht, i pandehuri duhet t& kuptojé natyrén e pranimit
té faj€sis€, pranimi i fajésisé duhet té€ jeté vullnetar dhe duhet t€ pérkrahet nga faktet e rastit
dhe déshmité e paragitura nga prokuroria.”® Paraqitja e pranimit t& fajésisé gjithashtu éshté

> Neni 260 KPP. Fakti se automjeti né fjalé i pérkiste policit t&¢ SHPK- sé me pérkatési etnike serbe do
té kishte mundur té jeté i réndésis€ s€ madhe pér akuzén sipas dispozités sé pérmendur, nése ka pasur
déshmi pér t€ sugjeruar anshméri etnike, pasi neni 260 (2) i KPP e parasheh njé dénim mé té réndé né
rastet kur démet e béra kané gené t€ motivuara me anshméri etnik.

>2 Neni 320 (1) KPP.

33 Katér prej t& akuzuaréve ishin dénuar me teté muaj burgim pérderisa dy té tjerét ishin dénuar me nga
gjashté muaj burgim, me kusht pér dy vite.

>*Neni 115 (3) KPP.

> Neni 318 (1) KPP.

*6 Shiko supra futnota 54.

*” Nenet 314 dhe 315 KPPP.

*% Nenet 358 dhe 359 KPPK.

* Neni 315 KPPP.
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rrethané lehtésuese q€ duhet t€ mirret parasysh nga gjykata kur pércaktojné dénimet pér vepra
60
penale.

Koncept tjet€ nga ai i pranimit t€ fajésisé &shté koncepti i deklarimit t€ fajésis€ me
marréveshje. I pérdorur shpesh si pér shembull né Shtetet e Bashkuara t€ Amerikés deklarimi
i fajésis€é me marréveshje mund t€ definohet si “marré€veshje ndérmjet prokurorisé dhe
mbrojtjes si rezultat i t& cilit i pandehuri e ndérron deklarimin e tij prej i pafajshém né i
fajshém si shpérblim pér njé oferté nga prokurori (pér shembull, t&¢ ménjanojé akuzat mé té
médha kundér t€ akuzuarit) ose kur gjyqtari né ményré€ jo formale ka njoftuar se ai do t&
zvogélojé dénimin nése i akuzuari pranon fajésiné.”® Dhe ndryshe nga sistemet tjera t&
drejtésisé,”” né Kosové deklarimi i fajésisé me marréveshje as nuk éshté i lejuar né ményré
eksplicite, e as q€ €shté i rregulluar me KPPPK. Megjithaté, pavarésisht nga heshtja e ligjit né
kété rast, disa dispozita t€ vecanta té kétij kodi jané interpretuar nga disa gjyqtaré dhe
prokuroré ndérkombétaré qé mirren me rastet ¢ ndérlidhura me trazirat se ato dispozita lejojné
deklarimin e fajésisé me marréveshje.

KPPPK ka futur dispozita t€ reja qé pércaktojné se gjat€ marrjes sé aktvendimit pér hedhjen
ose vértetimin e aktakuzés dhe marrjen e aktgjykimit, “gjykata nuk obligohet me ndonjé
marréveshje né mes prokurit publik dhe mbrojtjes sa i pérket modifikimit t€ akuzave ose
pranimit t& fajésisé.”® Kéto dispozita jané t& dykuptimta sepse pérderisa i referohen
mundésis€ pér prokuroriné qé t€ hyn n€ “marréveshje” me mbrojtjen, ligji nuk rregullon
praktikat e tilla ose nuk ofron ndonjé udhézim pérkitazi me até se nén cilat kushte do t€ mund
té béheshin marréveshjet, kush do t€ mund té marr€ pjesé n€ negociata si dhe pasojat e tyre sa
i pérket t& drejtave té paléve t& démtuara.®

Pér mé tepér, sa i pérket ndryshimeve né aktakuzés, KPPPK thot€ se “Kur paditési gjaté
shqyrtimit gjygésor konstaton se provat e shqyrtuara tregojné se gjendja faktike e paraqitur né

%Neni 64 (1) KPP.

8! Shiko Oxford Dictionary of Law, Oxford University Press, botimi i pesté, f. 368.

62 Shiko, pér shembull, neni 231 i KPP i Bosnjés dhe Hercegovinés i cili thekson si né vijim:

“(1) I dyshuari ose i akuzuari si dhe avokati mbrojtés, mund té b&jé negociata me prokurorin mbi
kushtet e pranimit t€ fajésis€ pér vepra penale me té cilin i akuzuari ngarkohet penalisht.

(2) N& deklarimin e fajésis€ me marréveshje me t€ dyshuarin ose me t€ akuzuarin dhe avokatin
mbrojtés mbi pranimin e fajésisé€ sipas paragrafit 1 t€ kétij neni, prokurori mund t€ propozojé njé dénim
t& pranueshém mé t&€ ulét se minimumi i pérshkruar me ligj pér veprat penale ose njé dénim mé t& ulét
pér té dyshuarin ose té akuzuarin.

(3) marréveshja pér pranimin e fajésisé duhet té béhet me shkrim. Gjyqtari paraprak i seancés
dégjimore, veté gjyqtari ose paneli mund t€ pranojné ose refuzojné marréveshjen né fjalé.

(4) N€ kursin e diskutimit pér marréveshje pér pranimin e fajésis€, gjykata duhet té sigurojé si¢ vijon:
a) marréveshja e fajésis€ €shté béré vullnetarisht, me vetédije dhe me kuptim, dhe se i akuzuari éshté i
informuar pér pasojat e mundshme, duke pérfshiré edhe kompenzimin sipas kundérshtimit nga ligji
mbi pronésiné si dhe pér kompensimin e shpenzimeve té procedurave penale;

b) se ka déshmi t€ mjaftueshme q€ vértetojné fajésiné e t&€ dyshuarit ose t€ akuzuarit;
¢) se i dyshuari ose i akuzuari e kupton kété se me marréveshje pér pranimin e fajit ai e fiton t€ drejtén
e tij pér gjykim dhe se ai nuk mund t€ paraqes ankes€ kundér sanksionimit t€ theksuar penal.

(5) Nése gjykata pranon marréveshjen pér pranimin e fajésis€, deklarata e té akuzuarit duhet té futet né
procesverbal. Né két€ rast, gjykata do t€ caktojé datén pér shqiptimin e dénimit t€ paraparé né
marréveshje qé i referohet paragrafit 3 té kétij neni né afat mé€ sé€ shumti deri né tre dité.

(6) Nése gjykata e refuzon marréveshjen e pranimit t€ fajésisé, gjykata duhet t€ informojé palét pér
procedurat si dhe avokatin mbrojtés pér refuzimin e t€ thoté két€ edhe me procesverbal. Pranimi i
fajésisé 1 dhéné para gjyqtari i procedurés paraprake, gjyqtari i procedurés paraprake dégjimore,
gjyqtarit ose panelit jané t€ papranueshme si déshmi né procedurat penale.

(7) Gjykata duhet t€ informojé palén e démtuar pér rezultatet e negociatave mbi fajésing.”

% Neni 316 (6) dhe 386 (3) KPPP.

% Neni 315 (2) thekson se “gjaté shqyrtimit t& pranimit & fajésisé sé té pandehurit, gjyqtari mund té
kérkoj piképamjet e palés s€ démtuar. Megjithaté, ky nen i referohet pranimit t&é fajésis€¢ dhe nuk e
obligon gjykatésin pér t€ béré njé gjé t€ tillé. Shiko nenin 359 (3) KPPP.
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aktakuzé €shté ndryshuar, ai n€ shqyrtim gjyqé€sor mund ta ndryshojé aktakuzén gojarisht
[...]1.7% Kjo gjuhé duket se sugjeron se qéllim i ligjvénésit ka qené kufizimi i mundésisé pér
ndryshim t€ aktakuzés pér situatat né t€ cilat rrethanat faktike kané ndryshuar. Késhtu, nuk
&shté e qarté se a mundet nj¢ aktakuzé té ndryshohet né ményré té ligjshme, pas seancés pér
konfirmim, dhe kjo vetém pér shkak t€ deklarimit té fajésisé me marréveshje.

Pérkundér dykuptimésisé s€ ligjit sa i pérket pranueshmérisé s€ deklarimit t€ fajésis€ me
marréveshje, n€ njé numér té rasteve té€ ndérlidhura me trazirat t€ monitoruara nga ana e
OSBE-sé t€ pandehurit kishin pranuar fajésiné duke iu referuar marréveshjes me prokurorin
ose me trupin gjykues se aktakuza do té ndryshojé dhe/ose do té shqiptohet njé dénim mé i
ulét. Rastet né vijim paraqesin praktikat e tilla:

Njé rast para Gjykatés s€¢ Qarkut né Prizren pérfshin te akuzat pér nxitje t€ urrejtjes
nacionale, raciale, fetare ose etnike, armiqési dhe jo tolerancé,”® shkaktim té rrezikut
té pérgjithshém,”” démtim, demolim dhe zhvendosje té paligjshme té monumenteve té
mbrojtura ose objekteve tjera,”® si dhe pjesémarrjen né turmén e cila kryente vepra
penale.”” Duke iu referuar njé kérkese nga avokati mbrojtés i njérit nga tre té
pandehurit, mé€ 14 dhjetor 2004, ishte béré njé takim jo formal né zyrén e gjyqtarit
ndérkombétar kryesues™ né té cilin takim ishte arritur marréveshja pér pranim té
fajésis€ dhe mé pas ishte ekzekutuar né€ seancén gjyqésore. Tre t€ pandehurit ishin
dénuar si¢ vijon: dy vite e gjysmé burgim me kusht pér pesé vite, dhe 22 muaj me
burgim me kusht né periudhé prej pesé viteve.”'

Sipas piképamjeve t€ OSBE-sé, pjes€marrja e dy gjyqtaréve t€ kolegjit né€ takimin jo formal
gjaté té cilit ishte diskutuar pér deklarimin e fajésis€ me marréveshje, nuk &€shté e paraparé
me ligjin né fuqi t€ procedurés penale. Si¢ €sht€ pérmendur mé sipér, KPPPK vérteton se
gjykata nuk obligohet nga ndonjé marréveshje né mes té prokurorit publik dhe mbrojtjes sa i
pérket modifikimit t&€ akuz€s ose té pranimit t€ fajésis€, por nuk e rregullon rolin e gjyqtarit
gjaté negociatave aktuale t€ marréveshjes. Pér mé tepér, pjes€marrja e gjyqtaréve né takimet e
tilla mund ta minojé€ paanshmérin€ e tyre né€ rast kur nga ata kérkohet qé t& shprehin pajtimin
e tyre pér pérmbajtjen e marréveshjes.

Shembulli i dyté vjen nga Gjykata e Qarkut t€ Pejés/Pec dhe pérfshin njé t€ akuzuar i
cili akuzohej fillimisht pér pjesémarrje né grupin qé kryen vepér penale,”” pjesémarrje
si udhéheqés né grupin qé pengon personat zyrtaré né kryerjen e detyrave zyrtare,”
pengimin e personit zyrtar né ushtrimin e detyrés zyrtare,”* dhe nxitje t& urrejtjes

% Neni 376 (1) KPPP.

% Neni 115 (3) KPP.

%7 Neni 291 (1) dhe (5) KPP.

% Neni 289 (1) dhe (2) KPP.

% Neni 320 (1) KPP.

70 Pjesémarrésit né kété takim ishin gjyqtari kryesues, njé gjyqtar porot, prokurori publik si dhe avokati
mbrojtés.

! Krimet e marra parasysh, ishin pér té pandehurin e paré nxitje e urrejtjes nacionale, raciale, fetare ose
etnike, armiqési dhe jo tolerancé (neni 115 (3) KPP), njé piké€ pér shkaktim té rrezikut publik (291 (1)
dhe (5) KPP) dhe tjetra pér pjes€marrje né turmé qé kishte kryer vepra penale (neni 320 (1) KPP); pér
té pandehurin e dyt€ njéra pér nxitje e urrejtjes nacionale, raciale, fetare ose etnike, armigési dhe jo
tolerancé (neni 115 (3) KPP), shkaktim i rrezikut publik (291 (1) dhe (5) KPP) dhe njéra pér
pjes€marrje né turmé q¢ kishte kryer vepra penale (neni 320 (1) KPP); dhe pér té pandehurin e treté pér
nxitje e urrejtjes nacionale, raciale, fetare ose etnike, armiqési dhe jo tolerancé (neni 115 (3) KPP),
njéra ngarkesé i mbajtur pérgjegjés pér shkaktim t&€ rrezikut publik (291 (1) dhe (5) KPP. Dénimet e
zbatuara pér krimet né fjalé ndryshojné prej dénimit me gjobé deri n€ 12 vite burgim.

7 Neni 320 (1)KPP, i dénueshém me burgim prej tre muajve deri né pesé vite.

7 Neni 318 (2) KPP, i dénueshém me burgim prej njé deri pesé vite.

™ Neni 316 (3) KPP, I dénueshém me burgim prej tre muajsh deri né pesé vite.
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nacionale, raciale, fetare ose etnike, armiqési dhe jo tolerancé.” Sipas njé
marréveshjeje me palén mbrojtése, sipas té€ cilés i pandehuri kishte pranuar fajésiné
n€ lidhje me pjesémarrjen né turmé e cila kishte kryer vepér penale dhe kishin
penguar personat zyrtaré né kryerjen e detyrave zyrtare, prokurori ndérkombétar
kishte ndryshuar aktakuzén gjaté seancés s€ konfirmimit, e mbajtur mé 1 shkurt 2005,
qé t& pérfshijé vetém akuzat pér té cilat i pandehuri kishte pranuar fajésing.”® Gjaté
shqyrtimit kryesor, i pandehuri sérish kishte pranuar fajésiné dhe ishte dénuar me
gjasht€ muaj burgim nga trupi gjyqésor i p€rbéré nga njé gjyqtar ndérkombétar
(kryesues) dhe dy gjyqtaré vendor porot.

Né kété rast, si rezultat i kétyre marréveshjeve, i akuzuari kishte pérfituar njé trajtim mé té
favorshém; aktakuza e ndryshuar, jo vetém qé kishte patur ndikim né€ dénimin e tij, por edhe,
né€ pajtim me ligjin penal né fuqi, trupi gjykues e kishte konsideruar si rrethané lehtésuese
deklarimin e fajésisé me rastin e caktimit t& dénimit’’.

Né shembullin e treté, me 1 tetor 2004 nga Gjykata e Qarkut e Pejés/Pe¢, njé i
akuzuar ngarkohej pér posedim té paligjshém té armés,”® pér pjesémarrje si udhéheqés
i grupit i cili e ka penguar personin zyrtar né kryerjen e detyrés zyrtare,” dhe pér
falsifikim t&¢ dokumenteve.*® Lidhur me pikén e paré té akuzés, sipas aktakuzés, mé
17 mars 2004, i akuzuari dyshohet té keté pérdorur “koktej Molotovi”, “duke e
hedhur mbi gomat té cilat si duket kishin gené té lagura me pérshpejtues t€ ndezjes,
duke shkaktuar késhtu shpérthimin e gomave né flaké.” Si rezultat i marréveshjes sé
arritur me mbrojtjen, né fillimin e shqyrtimit kryesor, prokurori ndérkombétar e
kishte ndryshuar pérshkrimin e veprés penale né aktakuzg, sa vijon: n€ vend té fjalés
“armé” jané pérdorur fjalét “mjete t€ rrezikshme” me qélllim t€ kualifikimit té “koktej
Molotovi-t”. Me 14 janar 2005, i akuzuari ishte denuar nga trupi gjykues i gjyqtaréve
vend€s, me njé€ vit heqgje lirie pér veprén penale t€ udh&heqjes sé grupit i cili i pengon
personat zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare (dénimi minimal i parapar€ pér kété
vepér penale), dhe me tre muaj burgim pér veprén penale té falsifikimit t&
dokumenteve.

Eshté interesant té pérmendet se edhe pérkundér mungesés sé fakteve té reja me té cilat
arsyetohet aktakuza, prokurori ndérkombétar e ka ndryshuar kualifikimin e objektit t&€
pérdorur nga i akuzuari. Né té nj&jtén kohé, trupi gjykues ka d€shtuar ta shpjegojé né
aktgjykimin e shkruar arsyen se pérse “kokteji i Molotovit” nuk definohet si armé né pajtim
me KPP. Ng fakt, aktgjykimi kryesisht i referohet se “nuk ka vepér penale [posedim i
paligjshém i armés] pér shkak se prokurori e ka harruar frazén vringéllimé e armés [...].” Si
rezultat 1 ndryshimit t& aktakuzés, gjykata ka konsideruar se sjellja e t& akuzuarit né lidhje me
pérdorimin e t€ pérmendurit “objekt i rrezikshém”, vetém se éshté mbuluar me veprén penale
té pjes€marrjes si udhéheqés i grupit i cili i pengon personat zyrtar né kryerjen e detyrave
zyrtare. Mirépo, pér shkak se definicioni i1 késaj vepre penale sipas KPP nuk i referohet
mjeteve t€ pé€rdorura gjaté pengimit t€ personave zyrtaré né kryerjen e detyrés zyrtare,
pérfundimi i gjykatés duket t& mos jeté i drejts.”!

7 Neni 115 (2) si¢ lexohet (1) KPP, i dénueshém me burgim deri né teté vite.

76 Gjykata kishte béré njoftim pér kété marréveshje né aktgjykimin me shkrim duke théné “gjykata
véren se [...]si rezultat i pranimit t& fajésisé dy nga katér akuzat ishin hedhur poshté.”

" Vlen té pérmendet se aktakuza duket se pérmban prova té fugishme té cilat e mbéshtesin akuzén. Né
mesin e provave tjera, prokurori publik ka kérkuar fillimisht shqyrtimin e déshmive té tridhjeté e katér
déshmitaréve, tre filmave video dhe fotografive.

7¥ Neni 328(1) KPP.

7 Neni 318(2) KPP.

% Neni 332(3) KPP.

81 Gjithashtu vlené té pérmendet se pérdorimi i mjeteve té rrezikshme nuk éshté vlerésuar fare nga
gjykata si rrethané rénduese.
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Pérvec ligjshméris€ s€ dyshimté té késaj praktike, gjithashtu duhet patur parasysh se, s€ paku
né€ disa raste, arsyet se pse prokuroria ka hyré né aso marréveshje kishin t€ bé&nin me frikén
nga frik€simi i déshmitaréve dhe pér shkak t€ gjasave t&€ médha se déshmité e mbledhura gjaté
hetimeve nuk do t&€ provoheshin mé tutje gjaté gjykimit. Njé prokuror ndérkombétar i kishte
théné OSBE-sé se lidhur me shembullin e treté, t€ pérmendur mé sipér, se arsyeja pér t& hyré
né€ marréveshje ishte shmangia e eksponimit t& déshmitarit gjat€ gjykimeve publike. Nése kjo
&shté késhtu, shqetésimet jané se pér shkak t€ drojés se déshmitarét do té frikésohen, at€heré
té pandehurit té cilét dyshohen t€ kené patur rol aktiv gjaté trazirave, t& akuzohen pér vepra
mé té€ lehta dhe/ose t&€ denohen me dénime mé té buta.

3. Caktimi i denimeve
3.1 Vrojtimet e pérgjthshme —tendenca drejt zbutjes sé denimeve

Vlerésimi i reagimit t&€ gjyqésorit ndaj rasteve t€ ndérlidhura me trazirat nuk do t€ ishte i ploté
pa i analizuar aktgjykimet. Brenda periudhés raportuese, 316 raste jané kryer duke rezultuar
me 209 denime dhe 12 lirime. Pér 95 raste éshté hequr doré nga ndjekja penale. OSBE, ka
vérejtur se si zhvillim i pérgjithsh€ém, né shumicén e rasteve t€ trazirave, dénimet ishin afér
minimumit t& paraparé me ligj.*

Shembujt né vijim, tregojné€ pér tendencén pér zbutje t€ denimeve pér rastet penale kundér
rendit dhe qetésisé publike.*

NEé njé rast prané Gjykatés Komunale t& Pejés/Pe¢, njé 1 akuzuar ngarkohej me veprén
penale t€ pjesémarrjes né€ grupin i cili i pengon personat zyrtaré né€ kryerjen e
detyrave zyrtare.* Sipas propozimakuzés, mé 17 mars 2004, i akuzuari kishte marré
pjesé n€ turmén e cila e kishte bllokuar 1€vizjen SPU-ve t¢ Rumanisé né Pejé/Pec,
duke i penguar késhtu personat zyrtar n€ kryerjen e detyrave té tyre. M€ 15 prill 2005
1 akuzuari ishte denuar nga gjyqtari vendés me katé€r muaj heqje lirie, me kusht pér
kohézgjatje prej njé viti.

Né shembullin tjetér, nga Gjykata Komunale e Gjilan/Gnjilane, i akuzuari ngarkohej
me veprén penale, pjesémarrje né grupin i cili kryen vepér penale® dhe pjesémarrje
né grupin qé pengon personat zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare.*® Né aktakuzé
pérshkruhet ményra se si mé€ 17 mars 2004, i akuzuari kishte marr pjesé né turmén e
cila kishte hyré né tokén e kishés me gé€llim qé ta ndezin até, para se t€ ndaloheshin
nga KFOR-i dhe SHPK-ja. Né aktakuzé mé tej pérmendet se i akuzuari gjithashtu
kishte hyré né oborrin e shtépisé t€ njé serbi t&€ Kosovés dhe u kishte shkaktuar
léndime t€ rénda trupore dy serbéve té Kosovés. ME 28 qershor 2004, kolegji i
pérbéré nga tre gjyqtaré vend€s e kané shpallur fajtor t€ akuzuarin dhe denuar me
gjithsejt gjasht€é muaj burgim: katér muaj pér pjes€marrjen e tij né€ grupin q€ kryen

%2 Pér shembull, né shumicén e rasteve té cilat pérfshijné akuzat pér pjesémarrje né grupin qé pengon
personat zyrtar n€ kryerjen e detyrave zyrtare (neni 318(1) KPP, vepér e cila bart dénimin me gjobé
dhe burgim deri né tri vjet, dénimet ishin ne mes té tri dhe gjashté muajsh burg zakonisht me kusht pér
kohézgjatje prej njé viti. ME tutje, n€ njé numér rastesh né té cilat t&€ pandehurit akuzoheshin pér
pjes€marrje né€ grupin g€ kryen vepér penale (neni 320(1) KPP, g€ bart dénimin me burg prej tre muaj
deri né pesé vjet), ky dénim sillet prej katér muaj deri né njé vit burgim, dhe né shumicén e rasteve
jepet me kusht pér periudhé prej njé deri né dy vjet.

% Kreu XXVIII i KPPP.

¥ Neni 318(1) KPP, me gjobé dhe burgim deri né tri vjet.

% Neni 320(1) KPP.

% Neni 318(1) KPP.
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vepér penale dhe tre muaj né lidhje me pjesémarrjen e tij n€ grupin g€ pengon
personat zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare.*’

Tendenca pér denime mé té lehta gjithashtu &shté vérejtur né rastet e trazirave t€ cilat
ndérlidhen edhe me veprat tjera penale. Shembulli né vijim manifeston té njétin rezultat né
lidhje me rastet e vjedhjes.

Rasti ishte para Gjykatés Komunale t€ Prizrenit, dhe pérfshinte dy t€ akuzuar
fillimisht me dy pika t& akuzés pér vijedhje té réndé.*® Mé 2 gershor 2004, dy t&
akuzuarit ishin dénuar nga trupi gjykues vendor me nga gjashté muaj burgim secili.*’
Mg 26 korrik 2004, prokurori ndérkombétar kishte ushtruar ankesé kundér kétij
vendimi. Né mesin e arsyeve tjera, prokurori ndérkombétar argumentonte se
kualifikimi i veprési ishte i gabuar duke patur parasysh faktet e rastit dhe se
minimumi i denimit prej gjashté muajsh ishte tepér i ulté dhe nuk e pasqyronte peshén
e krimit.”

Denimet e buta pér njé numér t€ konsiderueshém rastesh, deri né njé mas€¢, mund té
shpjegohen me déshtimin e gjykatave t€ marrin parasysh rrethanat rénduese pér rastet e
trazirave. Kjo ¢éshtje do t€ trajtohet né nénpjesén e méposhtme t& kétij raporti.

3.2 Rrethanat rénduese dhe lehtésuese té shgyrtuara nga gjykatat
3.2.1 Rrethanat rénduese

Sipas ligjit penal n€ fuqi, gjaté pércaktimit té¢ dénimit pér veprén e caktuar penale, gjykata i
merr parasysh t€ gjitha rrethanat relevante té cilat jané rénduese ose lehtésuese pér denimin e
paraparé.”’ Megjithése ligji pércakton njé numér rrethanash té cilat duhet pasur parasysh si t&
réndésishme, kjo listé nuk éshté pérfundimtare dhe gjykatat kan€ pér obligim g€ t& shqyrtojné
edhe rrethanat tjera nése ato konsiderohen si té réndésishme pér caktimin e dénimit.”> Motivi i
veprés penale, shkalla e rrezikshmérisé ose e démtimit t€ vlerés s€ mbrojtur dhe rrethanat nén

%7 Vepra e paré denohej me burgim prej tre deri né pesé vjet dhe e fundit me burgim deri né tri vjet.

% Neni 253(1) pikat 1 dhe 3 t& KPP-sé. Gjaté shqyrtimit kryesor, t& mbajtur me 1 janar 2004, aktakuza
ishte ndryshuar dhe prokurori e kishte zbutur akuzén nga vjedhja e réndé né vjedhje (neni 252(1) KPP).
Ndryshimi &sht€ béré pa ndonjé arsyetim t€ dhéné pér kété qéllim.

% Prokurori publik e kishte hudhur njérén nga akuzat lidhur me njérin nga té akuzuarit gjersa i akuzuari
tjetér ishte liruar nga njéra piké e akuzés pér vjedhje.

% Gjykata Komunale e kishte refuzuar kété ankesé mbi bazat se ishte ngritur pas afatit prej teté ditéve
sipas nenit 400(1) dhe (2) KPPP. Sipas mendimit t€¢ OSBE-s¢, bazat e paraqitura nga gjykata pér
refuzimin e ankesés nuk jané né pajtim me ligjin né fuqi. N¢€ fakt, neni 400(2) i KPPP-s€ né ményré
shprehimore pércakton se, pérveg né rastet nga paragrafi 4 i t€ njéjtés dispozité, respektivisht né rastet
kur i akuzuari ésht€ denuar me burgim, “[k]ur personi me té drejt€ ankese nuk e paralajméron ankesén
brenda afatit t€ paraparé ligjor, konsiderohet se ai ka hequr dor€ nga e drejta né ankesé, pérvec né rastin
nga paragrafi 4 i kétij neni.” Pér shkak se né rastin konkret té dy t€ akuzuarit ishin denuar me burgim,
afati prej teté dité€sh pér paralajmérimin e ankesés nuk €sht€ dashur té zbatohe;j.

°! Neni 64(1) KPP.

2 Né lidhje me dispozitén e ngjajshme t& Ligjit Penal t& Republikés Socialiste Federative té
Jugosllavisé, shih, dr. Franjo Baqiq, Ljubo Bavcon, Mirosllav Gjorgjeviq, Bozhidar Kraus, Lubisha
Llazareviq, Momir Lutovac, Nikola Srzentiq dhe Aleksandar Stajiq, Komentarin e Ligjit Penal té
Republikés Socialiste Federative té Jugosllavisé (RSFJ) ,(Beograd, Savremena Administracija, 1978),
pér nenin 41(1) LPJ, ku né ményré specifike pérmendet se “/gj/até shqyrtimit té rrethanave rénduese
dhe lehtésuese duhet patur parasysh se ¢do rrethané konkrete, rénduese dhe lehtésuese, mund té
vlerésohet drejté vetéem e ndérlidhur me té gjitha rrethanat tjera qé jané té réndésishme pér vierésimin
e dénimit. Shqyrtimi i izoluar i rrethanave konkrete lehtésuese dhe rénduese nuk e jepé pasqyrén reale
té rrezikshmérisé shogérore té veprés penale [...].” [pérkthim jozyrtar].
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té cilat éshté kryer vepra penale me ligj konsiderohen se kané réndési t€ veganté pér matjen e
dénimit.”

Njé prej trendeve té vérejtura né lidhje me rastet e trazirave ishte se, shumé prej denimeve
nuk i kané marr parasysh rrethanat rénduese. N€ lidhje me rastet e trazirave t€ marsit 2004,
disa rrethana rénduese kan€ mundur t€ jené se motivi pér kryerjen e veprés penale ka gené
fyerja e personit ose ¢ grupit etnik pér shkak t& pérkatésisé etnike,”* pérdorimi i arméve,
ményra e rrezikshme e kryerjes sé veprés penale, ose se akti ishte kryer kundér policisé.”” N&
fakt, disa prej kétyre fakteve rénduese mund t€ pérbéjné edhe vepra t€ ndara penale.

Lidhur me rrethanat rénduese € jané marr parasysh pér rastet individuale, njé nga
shgetésimet e vérejtura nga OSBE ishte se, né rastet e caktuara, gjykatat nuk e kané vlerésuar
ndonjé nga faktorét réndues.

Né sé paku tri rastet e shqyrtuara nga Gjykata Komunale e Prizrenit me akuza pér
pjesémarrje né grupin qé kryen vepér penale,” té akuzuarit paditeshin pér pjesémarrje
né grupin i cili me 18 mars 2004 i kishte sulmuar dhe 1é€nduar 25 oficer t¢ SHPK-s&
dhe gjashté policé ndérkombétar dhe i kishin shkatérruar 19 automjete t& Kombeve té
Bashkuara dhe dy automjete t& SHPK-s€ né Prizren. Né aktgjykimet e shkruara nuk
ishin theksuar fare faktorét réndues. Né kéto raste, sikur caku i veprés penale ashtu
edhe intenziteti i rrezikshmérisé€ do té pérbénin rrethané rénduese.

Né njé rast para Gjykatés Komunale t€ Prishtin€s/Pristina mé 28 tetor 2004, gjashté té
akuzuar u shpallén fajtor pér pjesémarrje né grupin qé kryen vepér penale.”” N& raport
me secilin t€ akuzuar, shprehimisht theksohet né aktgjykim se “gjykata nuk ka gjetur
asnj€ rrethan€ rénduese specifike”(pérkthimi jozyrtar). Mirépo, akuzat nga ky rast i
referohen pjesémarrjes n€ grupin i cili e ka djegur njé numér shtépish té serbéve t&
Kosovés né Obilig/Obili¢. Fakti se caku i veprés penale ishin personat qé i pérkisnin
grupit t€ pakicés etnike nuk ishte vlerésuar nga gjykata si rrethana rénduese.

Né rastet tjera, jo vetém qé ka déshtuar gjykata qé t’i vler€sojé rrethanat rédnuese, por
rrethanat e vlerésuara vetém se ishin elemente t€ veprés penale né fjalé.

NE rastin e shqyrtuar nga Gjykata Komunale e Pejés/Pe¢, nj€ i akuzuar ngarkohej me
pjesémarrje né grupin qé pengon personat zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare.”®
Sipas propozimakuzés, mé 17 mars 2004, i akuzuari ka marré pjesé né turmén e cila
né até dit€ e kishte bllokuar rrugén né Pejé/Pe¢ dhe pér két€ arsye i ka penguar
oficerét e policis€ ndérkombétare t€ njésitit special né kryerjen e detyrave t€ tyre. I
akuzuari ishte deklaruar i fajshém gjaté gjykimit dhe kishte marré denimin prej katér
muaj burgim, me kusht pér njé vit. E vetmja rrethané rénduese q€ ishte marr parasysh

% Shih nenin 64(1) KPP.

% Shih, vendimin e Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, pér rastin Nachova dhe té tjerét kundér
Bulgarisé, fusnota e sipérme 37, paragrafi 158, ku gjykata deklaron se “trajtimi i dhunés dhe brutalitetit
té motivuar nga shkaqget racore né ményré té€ njéjt€ me rastet té cilat nuk jané t& natyrés raciste do té
ishte e njéjt€ sikur t€ mbyllen syt€ para akteve t€ natyrés specifike t€ cilat i démtojn€ n€ vecanti té
drejtat fundamentale [...].”

% Pér veprat penale qé burojné nga trazirat, jurisdikcionet tjera i kané balansuar faktorét réndues dhe
lehtésues t€ zbatuar né rastet konkrete, me rrethanat kolektive rénduese gé ndérlidhen me kontekstin né
té cilén jané€ kryer veprat penale, si¢ €shté, shkalla e dhunés s€ shprehur, numri i personave té
angazhuar, kohézgjatja dhe objekti i dhunés, shkalla e prishjes s€ rendit dhe qgetésisé publike dhe
nevoja pér vetpérmbajtje. Shih raportin e Bredfordit, fusnota e mésipérm 33, pp. 40-47.

°° Neni 320 KPP.

°7 Neni 320(1) KPP. Katér té akuzuar ishin denuar me teté muaj burgim ndérsa, dy ishin denuar me
gjashté muaj burgim, me kusht pér dy vjet.

% Neni 318(1) KPP.
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nga gjykata ishte fakti se i akuzuri nuk kishte shfaqé respekt pér personat zyrtar, pér
té cilén gjé me ligj ishte i obliguar. Mirépo, kjo rrethané rénduese éshté pjes€ e
pérkufizimit t€ veprés penale. Né fakt, akti i pengimit t& personave zyrtar né kryerjen
e detyrave zyrtare e pérfshiné edhe mosrespektimin e shfaqur kundrejt autoriteteve
policore dhe pér kété shkak, gjykata nuk ishte dashur ta konsiderojé si rrethané
rénduese.

Né njérin nga rastet ¢ monitoruara nga OSBE, gjykata ¢ ka marré si rrethané lehtésuese
mungesén e dosjes penale pér t€ akuzuarin, edhepse né t&€ vérteté, i akuzuari ka qgené mé heret
i denuar.”

NEé rastin para Gjykatés Komunale t&€ Gjilanit/Gnjilane, i akuzuari ishte shpallur fajtor
mé 2 qershor 2004 pér sulmin e drejtuar ndaj personave zyrtar gjat€ kryerjes s€
detyrave zyrtare dhe kishte marr€ denimin me burgim né kohé&zgjatje prej tre
muajsh'®. Njé rrethané lehtésuese qé ishte marré parasysh ishte fakti se i akuzuari
nuk kishte ¢ ené mé heret i akuzuar. Mir€po, OSBE-ja e ka monitoruar njé rast
tjetér me té njéjtin t& akuzuar i cili n€ fakt ishte denuar nga Gjykata e Qarkut e
Gjilanit/Gnjilane me 10 mars 2003 pér armémbaijtje pa leje,'”' me denim prej njé viti
dhe gjashté muaj burgim me kusht pér katér vite. Pér kété arsye, jo vet€ém qé mé heret
ky i1 akuzuar ishte i denuar, por n€ muajin mars 2004 ai gjindej n€ kohén provuese t&
kushtit nga dénimi i méhershém.'"”

Né két€ shembull, gjykata ka dé€shtuar t€ siguroj€ informatat e sakta lidhur me dosjen penale
t& t& akuzuarit."” Rrjedhimisht, fakti i cili do t& duhej vlerésuar si rrethané rénduese, né vend
té késaj ishte konsideruar si lehtésuese.

Vérejtiet e OSBE-sé€ se edhepse kéto t& dhéna mund t€ béhen té€ ditura vet€ém pas pérfundimit
té procedurés s€ provave, KPPP pércakton se “Kur i akuzuari pranon fajésiné, té gjitha
informatat lidhur me dénimet e méparshme té t€ akuzuarit lexohen para se palét té paragesin
fjalén pérfundimtare.”'™ Kjo dispozité sugjeron q&, pas momentit t& paragitjes sé provave,
1énda duhet t€ pérmbajé té dhénat nga evidenca e t€ denuarve lidhur me dosjen penale t€ té
akuzuarit.

3.2.2 Rrethanat lehtésuese

% OSBE nuk &shté né dijeni se ekziston njé institucion né Kosové ku t& dhénat mbahen né nivelin
gendror. Sipas nenit 296 té Ligjit pér rregullat e brendshme té veprimtarisé sé gjykatave (Gazeta
zyrtare e KSA té Kosovés, nr. 7/81), duhet té keté né secilén gjykaté komunale dhe t€ qarkut njé libér né
té cilén regjistrohen té gjitha “léndét penale t€ gjykatave komunale dhe t€ qarkut t& shkallés sé paré pér
fajésiné e personave madhor”. Mirépo, duket se secila gjykaté e ka vetém librin e vet, né té cilin
regjistrohen aktgjykimet vetanake. Kjo nénkupton se aktgjykimi i Gjykatés Komunale né
Gjilan/Gnjilane nuk shihet n€ evidencén e aktgjykimeve té Gjykatés Komunale té Pejés/Pec.

% Neni 317(2) KPP.

% Neni 199(3) dhe (1) né véshtrim t& nenit 22 KPK, i lexuar me Rregulloren ¢ UNMIK-ut 2001/7,
nenet 8.2 dhe 8.6.

192 OSBE &shté né dijeni se sa I pérket dénimit & pare, gjaté procedures i akuzuari i ka dhéné gjykatés
mbiemrin e gabuar. Megjithate, procesverbali gjygésor duhet t€ pérmbajé informata té sakta mbi t&
dhénat personale pér kryesit e veprave penale qé pérfshin jo vetém emrin e kryesit por edhe informata
té tjera siq jané datélindja e tij/sa, emrat e mbiemrat e prindérve té tij/saj, vendbanimi, profesioni e
tjera. Shiko futnotém mé poshté 103 dhe Nenin 218 RFJ LPP.

'3 Sipas KPP, dosja penale pérmbané “té dhénat personale mbi kryerésin e veprés penale, informacioni
mbi dénimin, vérejtja e gjykatés, masa e trajtimit t&€ detyrueshém ose lirimi i kryerésit nga dénimi i
shqiptuar, ndryshimet n€ informacionin mbi dénimet g€ jané futur né dosjen penale dhe informacioni
mbi dénimet e mbajtura si dhe mbi shlyerjen e dénimeve t€ gabueshme,” neni 89(1) KPP.

'% Neni 375 KPPP. Gjithashtu nenin 354(2) KPPP.
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Nénpjesa e tanishme merret me rrethanat specifike lehtésuese g€ jané vlerésuar gabimisht nga
. 105
gjykatat.

Né mesin e rasteve té trazirave t€ kryera brenda periudhés raportuese, 35 t€ akuzuar jané
deklaruar té fajshém. Pérgjithésisht dhe né pajtim me ligjin penal né fuqi,'” gjykatat e
konsiderojné deklarimin e fajésisé si rrethan€ leht€suese. Mirépo, nga gjykatat nuk i jepej
réndési momentit t& deklarimit t& fajésisé né pérgjithési'”’. Rrjedhimisht, nuk béhej dallim
ndérmjet rasteve né t€ cilat té akuzuarit ¢ deklaronin fajésiné qé né fillim té procedurés dhe
rasteve tjera ku t€ akuzuarit e deklaronin fajésiné gjaté gjykimit.

OSBE ka identifikuar edhe jokonsistencé pérkitazi me rénd€sin€ qé i jepet natyrés sé
deklarimit nga i pandehuri pér rastet t€ cilat burojné nga rrethanat e njéjta faktike. Né rastet e
pérshkruara mé€ poshté, nj€ i akuzuar i cili ishte deklaruar i fajshém ishte denuar me masé mé
té réndé€ ndé€shkimore se sa té€ pandehurit tjeré té cilét ishin deklaruar t€ pafajshém pér té
njéjtat vepra.

Né njé numér rastesh t€ ndryshme penale para Gjykatés Komunale né Prizren, t&
pandehurit akuzoheshin pér pjesémarrje né grupin qé kryen vepér penale.'” Té
pandehurit kishin marr€ pjes€ né€ grupin i cili e ka sulmuar stacionin regjional té
policisé s¢ UNMIK-ut, duke me rezultuar me 25 oficeré t€ SHPK-s€ dhe gjashté
oficeré ndérkombétar té Iénduar sidhe dy automjete private t€¢ démtuara. M€ 23 shkurt
2005, 1 vetmi i akuzuar i cili ishte deklaruar i pafajshém kishte marré denimin prej
gjashté muajve burgim, me kusht pér dy vjet, ndérsa denimet pér t& akuzuarit qé ishin
deklaruar té fajshém, silleshin prej minimumit prej teté muajve deri né maksimumin
prej njé viti.'”

Marrja e disa fakteve té paréndésishme si rrethana lehtésuese ishte edhe njé nga mangésité e
gjetura n€ disa prej aktgjykimeve.

Né njé rast prané Gjykat€s Komunale n€ Prizren, dy persona ishin denuar mé 2
gershor 2004 me gjashté muaj burgim, secili pér vjedhje té dy kémbanave dhe njé
mbajtese qirinjésh nga njé kishé. Njé nga faktorét t€ cilin gjykata e kishte konsideruar
si rrethané lehtésuese ishte fakti se krimi ishte kryer pa ndonjé agjendé politike.

Si¢ éshté raportuar mé heret nga OSBE-ja,'"" megjithése agjenda politike mund té pérbéjé
rrethané rénduese, mungesa megjithaté nuk do t€ duhej konsideruar si faktor lehté€sues kur
vepra penale né fjalé¢ éshté vjedhja.

Pérdorimi joadekuat i rrethanave lehtésuese ka rezultuar né jokonsistencé té caktimit té
denimeve pér rastet e trazirave si dhe né denime mé t€ buta si rezultat i vlerésimit t&é gabuar t&
faktoréve lehtésues.

1% OSBE mé heret ka raportuar pér kété ¢éshtje né Shqyrtimin e gjashté té sistemit té drejtésisé penale,
supra fusnota 14, pp. 43-46. Problemet e pérshkruara né shqyrtim me ké&té rast jané ripérséritur né
raport me rastet e trazirave.

1% Neni 64(1) KPP.

197 Né vendet tjera, momenti i deklarimit t& fajésisé konsiderohet jashtézakonisht i réndésishém. Shih
raportin e Bredfortit, supra fusnota 33, ku thuhet: “Brenda secilés kategori t€ deklarimit t€ fajésisé, t&
pandehurit t€ cilét e kané béré kété qysh heret né fillim t€ procedurés ata krahasimisht kishin pérparési
ndaj atyre t€ cilét ishin pércaktuar qé deklarimin e fajésis€ ta shtyenin deri at€heré kur mund ta shihnin
ngjyrén e syve té anétaréve té jurisé (porotés).” p. 41.

"% Neni 320(1) KPP.

1% K éto dénime jepeshin me kusht pér periudhat kohore prej njé deri né dy vite.

"% Misioni i OSBE-sé né Kosové — Shqyrtim i gjashté i sistemit té drejtésisé penale, supra fusnota 14,
p. 44.
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3.2.3 Arsyetimi i pamjaftueshém i dénimit té zbutur

Njé shqgetésim tjetér lidhur me aktgjykimet ésht€ se n€ njé numér rastesh, denimet ishin nén
minimumin e pércaktuar me ligj, pa ndonjé rrethan€ lehtésuese konkrete té paraqitur né
aktgjykim né formén e arsyetimit.''' Ky problem éshté vérejtur né njé seri rastesh té trazirave.
Né disa prej shembujve t€ paraqitur méposhté, aktgjykimet e shkruara i referoheshin
pérgjithésisht rrethanave té pérgjithshme lehtésuese si arsyetime pér denimin e dhéné€ mé té
buté se minimumi i pércaktuar me ligj. Megjithaté, gjykatat nuk e kishin sqaruar se cilét
faktoré konkret jan€ marré si rrethana t€ jasht€zakonshme lehté€suese dhe nuk i kishin dhéné

arsyet se pérse t€ njéjtat konsiderohen té réndésishme pér kéto raste.

112

Né nj€ rast prané Gjykaté€s Komunale t€ Gjilanit/Gnjilane, mé 2 qershor 2004, i
akuzuari ishte dénuar nga trupi gjykues vendor me tre muaj burgim pér shkak t&
sulmit drejt personave zyrtar qé kryejné detyrat zyrtare,'" vepér kjo e cila barté
dénimin prej gjasht€ muajsh. N€ arsyetimin e aktgjykimit t€ gjykatés, thuhet se “sipas
nenit 66 t€ KPP, gjykata konstaton se ekzistojné rrethana t€ jashtézakonshme
leht€suese dhe se géllimi i ndéshkimit mund t€ arrihet edhe me dénim mé t€ buté”
(pérkthim jozyrtar). Nuk jané theksuar rrethanat konkrete né aktgjykim pér ta
arsyetuar dénimin e shqiptuar nén kufirin e pércaktuar me ligj.

Né shembullin e dyté para Gjykatés Komunale t€ Gjilanit/Gnjilane, mé& 23 prill 2004,
té akuzuarit 1 ishte shqiptuar dénimi me tre muaj burgim, pér shkak té€ shkaktimit t&
rrezikut t& pérgjithshém,'* ku dénimi mé i vogél i lejuar &shté gjashté muaj
burgim.'” N& kété rast, pérve¢ mosdhénjes sé arsyetimit pér dénimin mé t& lehtg,
gjykata kishte déshtuar edhe té pérmend se dénimi i shqiptuar nuk ishte né pajtim me
normén né fuqi pér minimumin e dénimit.

Shembulli i tret€ vjen nga Gjykata Komunale ¢ Kamenicés/Kamenica. M€ 8 korrik
2004, i akuzuari ishte shpallur fajtor dhe dénuar me katér muaj burgim pér shkak t&
sulmit ndaj personave zyrtar qé kryejné detyrat zyrtare.''® Prap, né kété shembull
gjykata nuk e kishte p€rmendur ndonjé rrethané t€ vecanté lehtésuese e cila e arsyeton
shqiptimin e dénimit mé té lehté se até t€ paraparé me ligj. N¢é fakt, gjykata as qé e ka
béré fare t€ ditur se dénimi ishte pérjashtimisht mé i lehté. Gjithashtu vlené t&€
pérmendet se edhe gjat€ shqyrtimit t€ rrethanave rénduese se i akuzuari kishte qené

" Neni 66(2) i KPP mundéson caktimin e dénimit mé t& vogél se kufiri i caktuar me ligj “kur gjykata
gjené se ekzistojné rrethana veganérisht lehtésuese t€ cilat vértetojné se qéllimi i ndéshkimit mund té
arrihet edhe me shqiptimin e dénimit mé t€ ult€.” Krahas késaj, neni 396(8) i KPPP, pércakton se “Kur
i akuzuari dénohet me burgim, arsyetimi pérfshin rrethanat té cilat gjykata i ka marré parasysh me
rastin e caktimit t€¢ dénimit. Gjykata veganérisht arsyeton se né cilat shkaqe éshté bazuar kur ka
konstatuar se éshté e nevojshme té€ shqiptojé dénim mé té but€ ose ta heqé dénimin.” Gjithashtu shih
Branko Petriq, Komentarin e Ligjit té procedurés penale (Beograd, véllim i dyté, Gazeta zyrtare e
RSFJ, 1986) pér nenin 357 paragrafin VII(2) né t€ cilin thuhet se “[zbatimi i dispozitave adekuate pér
ndryshimin e dénimit (neni 42 dhe 43 i KP t€ RSFJs€) [...] duhet vecanérisht dhe pérmbajtésisht té
arsyetohet [...].”

"2 Gjithashtu shih nenet 402 dhe 403 KPPP t& cilat korrespondojné me nenet 363 dhe 364(1) té LPP t&
RFJ si ligj 1 méhershém né fuqi.

'3 Neni 317(2) KPP.

"% Neni 291(3) i ndérlidhur me (1) KPP.

"3 1 akuzuari ishte dénuar me tre muaj burgim edhe pér sulmin ndaj personave zyrtar qé kryejné detyrat
zyrtare, né lidhje me nenin 317 (1) KPPK. Dénim i shqiptuar pér dy vepra penale ishte pesé muaj

burgim.

1% Neni 317 (2) KPP, i dénueshém me pesé muaj deri né pesé vijet.
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mé heret i dénuar,'"” gjykata nuk e ka sqaruar pérse fakti se i akuzuari ishte recidivist
nuk ishte marré si pengesé pér dénimin pérjashtimisht té lehtésuar.'®

Mungesa e arsyetimit t€ duhur t€ vendimeve gjyqésore pér 1€ndét né té cilat Eshté shqiptuar
dénimi i zbutur, jo vetém q¢€ paraqet shkelje t€ ligjit né fuqi por edhe nuk i shérben géllimit t&
dénimit né raport me secilin t€ akuzuar. Pér mé tepér, kjo praktiké gjithashtu mund t€ ndikojé
né perceptimin e opinionit publik mbi até se si i pérgjigjet sistemi gjyqésor veprave penale
kundér rendit dhe getésisé publike.

4. Rekomandimet

e Gjykata Supreme duhet ta jepé mendimin'"® me té cilin sqarohet nése marréveshja pér
fajésin€ lejohet me kodin e procedurés penale né fuqi dhe nése po, nén cilat rrethana dhe
kush duhet t& merr pjeséné kéto marréveshje.

e N¢E vendimet mbi ankesat, Gjykata Supreme duhet té theksojé se akgjykimet dhe vendimet
lidhur me dénimet t€ nxjerra nga gjykatat mé t€ uléta duhet t€ pé€rmbajné arsyetimin adekuat
vecanérisht kur vendoset pér dénim t€ zbutur.

o Instituti Gjyqésor i Kosovés dhe t€ ofrojé trajnime té métutjshme pér prokurorét dhe
gjykatésit pér c¢éshtjet e shqiptimit t& dé€nimeve, duke nénvizuar nevojén pér arsyetim té
holl€sishém dhe konkret, si dhe pérdorim té drejté t€ rrethanave lehté€suese dhe rénduese.

o Instituti Gjyqésor i Kosové€s duhet té vazhdojé me trajnimet pér prokuroré publik dhe
gjyqtaré né lidhje me zbatimin e njétrajtshém t€ aktit t€ deklarimit t& fajésisé.

e Njésia e inspekcionit gjygésor duhet t’i hetojé rastet né té cilat nuk jané dhéné arsyetime té
duhura pér dénimet e shqiptuara nén minimumin e pércaktuar me ligj.

e Para caktimit t€ dénimit pér veprén penale té kryer, gjyqtarét duhet té sigurojné t€ dhéna té
sakta, nga t€ gjitha gjykatat, lidhur me dosjen penale t€ personit t€ akuzuar.

e Kodi i pérkohshém i procedurés penale duhet t€ ndryshojé dhe shprehimisht t€ theksoj€ se
pas paraqitjes s€ provave gjaté gjykimit, kryetari i trupit gjykues duhet t€ kérkojé nga
autoritetet kompetente t€ dhénat mé t€ reja, né€ lidhje me dosjen penale té t€ akuzuarit. Kéto
té dhéna duhet t€ futen né shkresat e 1€ndés gjyqésore.

e Departamenti i UNMIK-ut pér drejtésin€, né bashképunim me Ministriné e Shérbimeve
Publike (Departamenti i administrat€s gjyqésore), dhe komunitetin ¢ donatoréve duhet t&
sigurojné krijimin e nj€ baze t€ t& dhénave me informata t& sakta pér t€ gjithé popullatén e
Kosovés, lidhur me dosjet e tyre penale, dhe kéto informata t’u v€hen n€ disponim
gjykatave sipas kérkesés s¢ tyre.

"1 akuzuari mé heret kishte qené i dénuar pér vjedhje té réndé (neni 135 KPP) dhe pjesémarrje né
grupin g€ pengon personat zyrtar n€ kryerjen e detyrave zyrtare (neni 185 KPP).

"8 Neni 64(2) i KPP shpallé rrethanat té cilave duhet kushtuar vémendjen gjaté caktimit t& dénimit pér
recidivistét, njé nga t€ cilat éshté qé ai/ajo me heret e ka kryer veprén e t€ njéjtit 1loj.

19 Shih nenin 31(7) té Ligjit pér gjykatat e rregullta.

34



KAPITULLI I KATERT

PERFUNDIM

Mospérputhja midis numrit t€ pjesémarrésve né ngjarjet e dhunshme t€ marsit 2004 né njé
ané, dhe né anén tjetér, t€ numrit té personave té cilét jané ballafaquar me procedura penale, si
rezultat i veprave penale t€ kryera gjaté trazirave, tregon se me akuza jané ballafaquar vetém
nj€ pérqindje e vogél e personave t€ pérfshiré né to.

Nga 316 rastet ¢ kryera deri mé tani, mund té pérfundohet se organet hetimore dhe ato
gjyqésore nuk jané marré me kéto raste, me aq zellshméri sa éshté kérkuar. VEshtirésité pér
mbledhjen e provave pér shkak té zhvendosjes t& paléve té démtuara dhe problemi i rishfaqur
i frikésimit t&€ déshmitaréve, jané pjesé e shpjegimit té€ vonesave procedurale si dhe numrit t&
voggél té€ dénimeve.

Sé fundi, duke vendosur dénime mé t& buta pér shumicén e rasteve t€ nd€rlidhura me trazirat,
gjykatat kan€ déshtuar né dérgimin e mesazhit t€ qarté pér dénimin e sjelljeve té tilla, dhe si
duket nuk i kané konsideruar veprat penale t€ cilat kan€ rrjedhur nga trazirat e Marsit 2004 si
aq serioze. Ky reagim relativisht i dobét i gjykatave ndaj veprave penale té kryera gjaté
trazirave t€ marsit 2004, jo vetém qé i kontribon pérshtypjes sé mosndéshkueshmérisé né
popull pér két€ lloj krimesh me motive etnike, por edhe mund t€ konsiderohet si reagim
joadekuat pér parandalimin e akteve t€ ngjajshme t€ ¢rregullimeve publike né t€ ardhmen.
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ANEKSI 1. PASQYRA STATISTIKORE PER RASTET E TRAZIRAVE

ANEKSET

18 néntor 2005
Né pérgjithési
Gjykatat Numri i Rastet e Rastet e Dénimet Lirimet
personave papérfunduara | térheqjes sé
té akuzuar akuzave
Gjykatat e 46 7 5 32 2
garkut
Gjykatat 238 90 55 84 9
komunale
Gjykatat 142 13 35 93 1
kundérvajtése
Gjithsejt: 426 110 95 209 12
Rajoni i Prishtinés/PriStina
Gjykatat Numri i Rastet e Rastet e Dénimet Lirimet
personave papérfunduara | térheqjes sé
té akuzuar akuzave
Gjykatat e 11 3 2 5 1
garkut
Gjykatat 72 30 13 28 1
komunale
Gjykatat 12 2 1 9 _
kundérvajtése
Gjithsejt: 95 35 16 42 2
Rajoni i Gjilanit/Gnjilane
Gjykatat Numri i Rastet e Rastet e Dénimet Lirimet
personave papérfunduara | térheqjes sé
té akuzuar akuzave
Gjykatat e 9 1 1 7 _
garkut
Gjykatat 56 13 8 28 7
komunale
Gjykatat 48 5 26 16 1
kundérvajtése
Gjithsejt: 113 19 35 51 8

36




Rajoni i Prizrenit

Gjykatat Numri i Rastet e Rastet e Dénimet Lirimet
personave papérfunduara | térheqjes sé
té akuzuar akuzave
Gjykatat e 16 1 _ 14 1
qarkut
Gjykatat 25 11 _ 14 _
komunale
Gjykatat 82 6 8 68 _
kundérvajtése
Gjithsejt: 123 18 8 96 1
Rajoni i Pejés/Peé
Gjykatat Numri i Rastet e Rastet e Dénimet Lirimet
personave papérfunduara | térheqjes sé
té akuzuar akuzave
Gjykatat e 4 _ 1 3 _
garkut
Gjykatat 69 23 34 12 -
komunale
Gjykatat _ _ _ _ _
kundérvajtése
Gjithsejt: 73 23 35 15
Rajoni i Mitrovicés/Mitrovica
Gjykatat Numri i Rastet e Rastet e Dénimet Lirimet
personave papérfunduara | térheqjes sé
té akuzuar akuzave
Gjykatat e 6 2 1 3 _
qarkut
Gjykatat 16 13 _ 2 1
komunale
Gjykatat _ _ _ _ _
kundérvajtése
Gjithsejt: 22 15 1 5 1
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